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Nina Benstead of Vancouver, B. C., Ca-
nada, plays the marimba dressed in Lithu-
anian national costume. Her mother is Lith-
vanian (Ona Kazlauskaité), her father Eng-
lish. This picture appeared as a cover on
“The Province B. C. Living”.
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Monument to those fallen for Lithuanian
freedom, in the garden of the Kaunas
Museum of War. The monument is con-
structed of stones gathered from various
battle fields. Also on this site is the
Tomb of the Unknown Soldier.
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CHICAGOS APSKRITIES BALFO nariai ir bendradarbiai, praejusiy mety gale pagerbe nau- Pr. Uselis, J. Kerulis,
|a| perrinkta pirm. kan. dr. J. B. Kondiy. I$ k. j d. (sedi): kun. A. Trakis, O. Kriks&iGniene,
in%. A. Rudis, kun. S. Santaras, M. Rudiene, kan. J. Kondius, P. Grybiene, A. Gintneris,

Chicago, Ill.

J. Skorubskas: stovi: |. Petrauskas, Br. Tubelis, |. Daukus, Alb. Dzirvonas, J. Bernotas,

K. Bruzas, P. Mazrimas, P. BiciGnas ir D. Sabalis.
BALF DISTRICT OFFICIALS and cc-workers. Groun met to honor BALF pres. Dr. Kon&ius,

Foto B. Lungys

ISTORIJOS RATAS SUKASI

Prelatas KAZIMIERAS SAULYS, Lugano Sveicarija,

Lictuvos Nepriklausomybes Akto, Signataras

Gyva valstybingumo tradicija.

neprlklausomybg ir beveik visa musy krasta paver-
gé svetimai visais at¥vilgiais caro Rusijos valdZiai
(1795;.

Padalinimo aktai i$brauké Lietuva, kaip poli-
tinj vieneta, i$ nepriklausomuy valstybiy skaiciaus,
bet Lietuvos zmoniy samonéje pasiliko gyva, tvirta
valstybingumo ir nepriklausomybés tradicija.

Visi visuomeneés sluogsniai, artojai ir darbo
zmones, dvarininkai ir didikai, gal ne visi vienais
ir tais paciais i§skaiciavimais, gaivinosi ir didziavosi
savos valstybés padavimais, visi lygiai neapkenté
atejuny maskoliy, pravoslavy. Visi atsiystieji dinau-
ninkai (valdininkai), ucyteliai (mokytojai), posie-
lencai (burliokai) — buvo laikomi Zemesnés kultaros
asmenimis. Panasi visuomenés nuotaika yra gyvai
atvaizduota Adomo Mickevidiaus rastuose, Pono Ta-
o poemoije ir kituose.

Cia tenka grieztai skirti valstybiskumo savoka
nuo tautiskumo. Visi brangino krasto politing nepri-

Buvusios lenkiskai-lietuviskos
Respublikos padalinimai, jvyke 18-jo Simtmecio gale, paskelbé pa-
naikinta Lietuvos Valstybes, Didziosios Lietuvos Kunigaikstystés,

PRELATAS KAZIMIERAS SAULYS

klausomybe, bet ne visi laiké save lietuviais. Buvo lietuviy, isaukle-
ty svetimos kulturos jtakoje, turéjusiu kitas tautiSkas aspiracijas, ve-
liau nutolusiy ir nuo nepriklausomos Lietuvos valstybingumo savo-

kos. Jiems buvo brangi pirma istoriné Lietuva, ve-
liau Lenkija.

Gyva valstybiné tradicija, nepriklausomybés
qtga\lmo trotkimas buvo galingas veiksnys, stojant
i l\O\a deél laisves grazinimo. Bude]usle]l tautos sar-
g,\'b()]e veikéjai stebe]o politikos jvykius ir lauké pa-
lankesniy salygu ir tinkamos progos pradéti atvi-
rai laisvées kovai.

Istorijos ratas sukasi. Tuo tarpu istorijos ratas
sukosi toliau. Rusijoj pajudéjo ratas, nors ir laikinai,
laisvés kryptimi. Nepavykes karas su Japonija, re-
voliucinis subruzdimas, valdzios aparato suiruté, ei-
lé kity stambiu jvykiu susilpnino despotiskaja vals-
tybés tvarka ir galia. Pakitéjusios salygos pdsl\atmo
pa\mﬁtuosms kraStus imtis grieztu pnvmomu at-
gauti savo laisve. Pirmas toks stambesnis Zygis mu-
su tautai buvo DI([(/S‘IS Vilniaus Seimas.

1905-ju metu gruodzio 5 diena Seimas paskelbe
griezta nutarima: Reikalauti Lietuvai autonomijos

(V)




su Seimu Vilniuje, iSrinktu visuotiniu, lygiu,
slaptu balsavimu, neskiriant lyties, tautybés,
tikéjimo. Nutarimo tekste paraSyta reikalauati
autonomijos, délto, kad 1905 metais dar tebe-
vieSpatavo caro valdzia ir nebuvo salyguy, nei
vilties, proklamavus pilna laisve, atskirti krasta
nuo visy politiniy rySiy su Rusija.

D. Vilniaus Seime pasireiské veiklesnis daly-
vavimas triju tautiniy grupiy, reikalavusiy gra-
zinti tautai nepriklausomybe: KrikSc¢ionys de-
mokratai, socialdemokratai ir valstieciu liaudi-
ninku grupé, vadovaujama adv. Andriaus Bu-
lotos, organizuota rusuy liaudininky pavyzdziu.

Kriks§c¢ioniSkai nusistaciusieji Seimo dalyviai
veiké vieningai ir daugiausia vadovavosi “Lie-
tuviy KrikS§¢ioniy Demokraty Susivienijimo”
programos nuostatais. Ta programa buvo anuo-
met suformuluota Petrapilyje Dvas. Akademijos
profesoriu lietuviy Maironio (Maculeviciaus),
Jaksto (Dambrausko) ir Bucio sumanymu ir
paskelbta atgavus spaudos laisve, dar pries D.
Vilniaus Seima.

I Seimo paskelbtus nutarimus labai gyvai at-
siliepé visas krasStas. Zmonés nekantraudami
lauké tolimesniy ivykiy, tuo tarpu Salindami
rusus iS mokykly, i§ valscCiu ir i§ kitu valdzios
viety.

Po Vilniaus Seimo dar labiau pagyvéjo ir su-
stipréjo tautos laisvinime pastangos ir pacioje
Lietuvoje ir svetur, Europoje ir ypa¢ Amerikos
lietuviu tarpe.

Pirmasis pasaulinis karas. Tuo tarpu istori-
jos ratas veél smarkiau pajud€jo nauja kryptimi.
Prasidéjo pirmasis pasaulinis karas.

Tasai karas, iS vienos pusés, buvo baisus Lie-
tuvai, kaip kiekvieno karo nelaimé, bet i§ kitos
pusés, jis baigési musy krasStui laimingai: pa-
déjo tautai grazinti sau politine laisve ir vals-
tybine nepriklausomybe.

Karo sudarytos salygos leido lietuviu atsto-
vams nekliudomai susirinkti Vilniuje svarbiau-
siems krasSto reikalams svarstyti.

Konferencija, laisvai apsvarsc¢iusi susidariu-
sia padetj, iSrinko dvieju deSimtu nariu
Lietuvos Taryba.

Lietuvos Taryba savo posédyje vasario 16
diena 1918 metais paskelbé Lietuvos Nepriklau-
somybés atstatymo akta. Tuo aktu Lietuvos
Taryba, kaip vienintelé tautos atstovybé, pa-
skelbé atstatanti nepriklausoma Lietuvos vals-
tybe su sostine Vilniuje ir ta valstybe atski-
rianti nuo visu valstybiniu rySiu su kitomis
valstybémis.

PRELATAS KAZIMIERAS SAULYS, vienas i$
trijy gyvyjy Vasario 16-sios Akto signata-
ry, Siemet sausio 28 sulaukes 85 (g. 1872)
mety amziaus. Kilimo S$veksniskis, jis yra
vieny mety su vysk B0diu, raSytoju Dobilu,
istoriku Totoraidiu, varpininku Bulota, me-
tais jaunesnis uz ark. Matulaitj, prof. Ce-
pinskj, metais vyresnis uz ark. Skvirecka,
kurio sekretorium buvo ilgus metus.

Baiges Kataliky Akademija Petrapilyje
1899 m. cum exemia laude, teologijos ir
kanony teises magistro laipsniui jsigyti pa-
ra$e dvi disertacijas: apie Savanarola loty-
niskai ir apie Krylovo pasakediy menisku-
ma ir tautiSkuma rusiskai.

Tais paciais Akad. baigimo metais j$ven-
tintas j kunigus, Saulys paskiriamas kape-
lionu, gi nuo 1906 mety Kauno kun. semi-
narijoje deste kanony teise, o nuo 1922
Liet. un-te baznytine teise.

Nuo 1920 mety Saulys buvo Zemaitiy
kurijos kancleris, nuo 1926 — Arkivyskupo
Metropolito generalinis vikaras. Pakeltas
Apastaliskojo Sosto prela'ru

Salia mokslinio darbo ir _pareigy baz-
nytineje chlerarcr||0|e prel. Saulys pladiai
reiskesi visuomenineje veikloje, ypad socia-
lineje srityje. Jo tautine patriotine veikla
vainikuoja Vasario 16-sios Akto pasirasy-
mas drauge su kitais devyniolika Valstybes
Tarybos nariy.

Prel. K. Saulio nedidele biografijos au-
torius V. Lapelis jj apibUdina kaip dideles
intelektualines erudicijos mokslininka, ge-
nialy administratoriy gily ir studenty myli-
ma profesoriy, taury, santiry, aukstos kul-
tOros Zmogy-

Nepriklausomybés paskelbimo akta Taryba
praneSé visoms valstybéms, praSydama pripa-
zinti nepriklausoma Lietuvos valstybe. Aktas
pasiraSytas visu Tarybos nariu.

Red prierasas: IS Nepriklausomybeés
Akta pasiraSiusiyjyu 20-ties Tarybos nariy Sian-
diena gyvi yra tik 3: ¢ia spausdinamo raSinio
autorius prelatas Kazimieras Saulys, gyvenas
Sveicarijoje; profesorius Mykolas Birziska, gy-
venas Los Angeles, Calif.,, JAV-se, ir Steponas
Kairys-Kaminskas, gyvenas New Yorke, JAV,
ir dirbas Vyr. Lietuvos ISlaisvinimo Komitete.
Visi jie, kaip matome, yra laisvajame pasaulyje
ir visais galimais budais prisideda prie Nepri-
klausomos Lietuvos atstatymo.

SIMBOLINIS LIETUVIO PASAS

WALTER CHASE, JAV LB Fin. Kom. pirm.

Kaip kiekviena Europos tauta, taip ir mes,
lietuviai, privalome jausti pareiga kovai del
savo protéviy zZemés ir Zmoniy laisvés. Visu
miisu pareiga politinémis ir kuttrinémis prie-
monémis prisidéeti prie tos kovos, nes Siandiena
tik Sios priemonés mums tegalimos. Véliau, jei
lus reikalo, atsiras lietuviu savanoriu Lietuvo-
je ir Amerikoje, kaip 1918-19 metais. Dabar mu-
su kova tegalima tiktai ZodZziu, raStu ir pinigu.
Juk ir praeityje tokia kova buvo seékminga.

Napoleonas saké: Plunksna galingesnis gink-
las uz karda! Mes Sia tiesa Zinome, naudoja-
me plunksng politinei ir kultirinei propagandai
del Lietuvos laisvés. Pinigas lygiai galingas,

NUKELTA | 5 PSL.

Nutarimas,

Lietuvos Taryba =avo posédyje vasario 16 d. 1918 m. vienu balsu m-

3ard kreiptis: § Rusijos,Vokietijos ir kity valstybiy vyriausybés &iuo

pareiskimu:

o=
Lietuvos Tarybalé.vrx/anintelé lietuviy tautos atstovybé, remdamos

pripaiintaja tauty apsisprendimo teise ir lietuviy Vilniaus konferenci jo:

nutariou rugséjo mén. 18-23 d. 1917 metais,skelbia atstatanti nepriklau=

soma demokratiniais pamatais sulvarkyta Lietuvos valstybe su sostine

Vilniuje 1r ta valstybe atskirianti nuo visy valstybiniy ry3iy,kurie

yra buve su kitomis tautomis.

Drauge Listuvos Taryba pareiskia,kad Lietuvos valstybés pamae

tus ir jos santykius su kitomis valstybémis privalo galutinai nustatyti

kiek galima graiCiau suSauktas steiglamasis seimas,demokratiniu budn

visu jos gyventojuy 1irinktas.

Lietuvos Taryba pranesdama apie tai

vyriausybel,prabo pripazinti nepriklausoma Lietuvos valstybe.
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Lictuvos Tarybos Aktas su 20 Tarykos nariy parasais. Parasai eina abeceles tvarka, tik S. Banaitis i3
pabarbos senajam patriarchui dr. Basanavidivi, uz.eido jam pirmaja vieta.
Act of the Lithuanian Council with signatures of the twenty members, first place being given to

Lithuanian patriarch Dr. Jonas Basanavidius.




0 vietiniy radijo stoc¢iy. Kadangi svetur labai meé-

LIETUVI S KASIS giama modernioji amerikie¢iy muzika, tai duo-
dama ir dviejy valanduy kasdienineé muzikos lai-

da—"“Music USA”. Beveik miliardo zZmoniu ne-

AMERIKOS BALSAS imanoma pasiekti kitokiomis, kaip tiktai trumpuy
bangy radiju, ir todel 34 “Amerikos Balso”
laidy yra nukreipta | sritis anapus gelezinés

ir bambukinés uzdangu.

— Kokie yra transliaciju saltiniai lietuvis-
koms laidoms?

— “A. Balsas” turi savus Ziniu ir komentary
skyrius, kurie aprupina kalbines tarnybas nau-
jienomis ir pagrindiniais komentarais. Gaunami
stambesniyjy Ziniy agenturuy teletipo pranesi-
mai, o jie papildomi skelbtinais diplomatiniy
misiju praneSimais bei duomenimis i§ daugelio
krasty ir miesty spaudos.

Lietuviskoji tarnyba kasdien gauna didziaja
keliu miesty spauda, ir dali lietuviSkos spaudos
i8S Amerikos, Kanados ir Australijos. Ji taip
pat gauna Vilniaus tarybine spauda lietuviu,
rusy ir lenkuy kalbomis, Vilniaus radijo translia-
cijas, uzraSytas magnetinése juostelése. Mas-
kvos spauda ir leidinius galima pasiskaityti

Siy metu vasario mén. sukanka 15 mety
“Amerikos Balsui” ir 6 metai jo lietuvis-
kajam skyriui, kurio vedéju yra Dr. Kos-
tas R. Jurgéla.

Ta proga uZkalbintas, p. Dr. Jurgéla
“Lietuviy Dienu” bendradarbiui atsaké |
keleta klausimu, kurie, manome, bus jdo-
miis ir musy skaitytojams.

— Kokia yra “Amerikos Balso” paskirtis?

— “Amerikos Balsas” yra J. V. Informaciné
Agentiiros radijo tarnyba ir i pasauli 43-mis
kalbomis kalba Jungtiniy Valstybiy Vyriausy-
bés vardu. Steigiant Agentiirag kaip savistovia
vyriausybés jstaiga, Prezidentas Eisenhoweris

pareiske, kad jos tikslas yra “susisiekimo tech- knygyne. / Daugiau 6 ir 7 psl.

nikos priemonémis vaizduoti kitoms tautoms, :

kad Jungtiniy Valstybiu siekimai ir politika DR. K. R. JURGELA, lietuvitkoio Amerikos Balso vedeéjas. |
atitinka ir skatina ju teisétasias aspiracijas | DR. K. R. JURGELA, head of the Lithuanian section |
laisve, pazanga ir taika.” Prezidentas dar pa- of the Voice of America.

rySkino, kad savo uZdavini §i Zinyba vykdys |
déstydama ir aiSkindama Jungtiniy Valstybiu MINISTERIS ZADEIKIS (vidury) lankosi Amerikos Balse. Definéje — Vakary bei Siaurés Euronos sk. vir§ininkas

Vyriausybeés siekimus ir politika; vaizduodama Alexander A. Klieforth. Jis yra gimes Rusijoje, kai jotévas ten buvo konsulu. Klieforth yra kelis kartus vasaro-
salyti tarp J. V. politikos ir kity pasaulio tauty jes Palangoje. Kairéje — Dr. K. R. Jurgéla, Liet. Tarnybos vedejas. Photo M. A. Bozkurt
teisétyjy aspiraciju; nuimdama kaukes ir veik- LITH. MINISTER P. ZADEIKIS (center) visits with Voice officials prior to giving address over radio. Right —
dama prie§ prieSiSkas pastangas iSkraipyti ar Alexander A. Klieforth, W. and N. Europe District head.

pastoti kelia J. V. siekimams ir politikai; ir
skleisdama J. V. Zmoniy gyvenimo ir kultiros
svarbiasias savybes, kurios padeda suprasti J.
Valstybiy Vyriausybés politika ir siekius.

Kitaip sakant, J. V. Informaciné Agentura
yra Amerikos vyriausybés balsas, kalbas i radi-
jo Kklausytojus, televizijos ir filmy stebétojus,
leidiniy skaitytojus — ju paciu kalba.

— Kokia vieta lietuviskoji programa uzima
“Amerikos Balso” laidose?

— Siuo metu lietuviskai transliuojama 30 mi-
nuc¢iy i§ Washingtono ir 30 minuciu i§ musuy
Radijo Centro Muenchene, Vokietijoje. Abi lie-
tuviskos laidos kasdien kartojamos po tris sy-
kius. Washingtono originaliag laidg perduoda
“Amerikos Balso” siyustuvai J. V-se, TanZzZyre,
Muenchene ir Salonikoje. “A. B.” tinklas turi
78 siustuvus, ju tarpe 30 trumpuy radijo stociu
Amerikoje. Kartojama i§ TanZyro, Muencheno
arba Salonikos. Betgi kilus reikalui, kaip kad
Vengrijos krizés metu, vieton kartojimy, duo-
damos naujos originalios laidos. Tokiais atve-
jais klausytojai ispeéjami i§ anksto.

Siuo metu Lietuvon transliuojama viena pil-
na valanda originaliu laidu ir 3 valandos karto-
jimu — kasdien, iskaitant sekmadieniug ir
Sventes.

Laisvajame pasaulyje tiesioginés trumpu ban-
gu radijo transliacijos papildomos ploksteliu
ir magnetine juosta iraSomu ivairiausiomis kul-
tirinémis temomis. Sios ploksStelés, pagamintos
atitinkamo kraSto kalba, naudojamos to krasto

Simbolinis lietuvio pasas

/ Atkelta i§ 4 psl.

kaip ir plunksna, todél miusu reikaly gynimui
reikalingi biurai, Zmonés su plunksnomis ir pi-
nigai.
Praeityje aukos, sudétos i Lietuvos iSlaisvinimo
fondus davé geru rezultaty. Dabar vél eina ko-
va, aukos Vvél reikalingos. Tam isteigtas Tautos
Fondas. “

Tautos Fondo valdyba pavedé JAV LB Finan-
sy Komisijai pravesti JAV-se Lietuvio pasuy ir
zenkleliu vajuy, tuo bidu telkiant aukas Tautos
Fondui. Tuo reikalu susitarta su VLIKo pirm.
J. Matulioniu ir Fondo pirm. prel. M. Krupavi-
¢ium. Minédami Vasario 16-ta, atiduokim nors
kuklia auka Lietuvos laisvés reikalams, skirda-
mi savo dali Tautos Fondui. Aukodami 1 do-
leri gausite Tautos Fondo iSleista simbolinj
Lietuvio pasa, ilipine | ji Zenklelj, atZymeésime
jusy auka.

Asmenis, organizacijy valdybas ir narius pra-
Some uzsisakyti pasus ir Zenklelius sau ir plati-
nimui pas JAV LB Fin. Komisijos narj, pasu ir
zenkleliy administratoriy A. S. Treé’oka, 315
Walnut St., Newark 5, N. J.




LIETUVISKAJAME AMERIKOS BALSO SKYRIUJE (i¥ k. i d.):P. J. Labanauskas, redaktorius

dr. K. R. Jurgela, vedéjas, J. Vitenas, skrioty raSytojas, Barbara Darlys, sekretore.
PART OF THE STAFF of the Lithuanian section of the Voice of America.

— Kas nustato gaires radijo lai-
doms?

— Pagrindine krasSto politika nu-
stato Prezidento pirmininkaujama
Krasto Saugumo Taryba. UZsieniu
politika tvarko Valstybés sekreto-
rius. Informacinés Agentiros direk-
terius dalyvauja KraSto saugumo
Tarybos posédziuose, Valstybés De-
partamento atstovai kasdien apta-
ria ivairius klausimus su misuy Zzi-
nybos pareiginais, ir tuo budu ofi-
cialioji krasSto politika atsispindi
misy komentruose. Kontroversi-
niais klausimais naujienuy laidose at-
pasakojamos abiejyu stambiyju Ame-
rikos politiniy partiju pazituros. Pa-
skiros kalbinés tarnybos virSinin-
kas yra atsakingas uZz savo padali-
nio kolektyvy darba.

— Kodél lietuviskos laidos lei-
dZziamos iS dvieju Zemynuy?

— Evropiné tarnyba daugiau tel-
kiasi i europines Zinias ir komentuo-
ja ivykius Lietuvoje, o Washingto-
no tarnyba koncentruojasi i Ameri-
kos zZinias. Abi tarnybos radijo-tele-
tipu gauna tas pacias Zinias ir ko-
mentarus, kasdien gyvu ZodZiu pasi-
informuoja apie tos dienos komen-
tara i§S anksto, ir pasiklauso vieni
kity. Be to, europiné tarnyba gali
prabilti ir vidutinémis bangomis,
be atmosferiniu klituc¢iy, kurios kar-
tais apdarko trumpu bangu trans-
liacijas ligi jos pasiekia tarpininke
stoti Kuropoje.

— Ar yra irodymu apie “Amerikos
Balso” veiksminguma Lietuvoje?

— Taip, — ne tik i§ Lietuvos, bet
ir i§ tolimosios tremties. Vorkutoja
kalintas amerikietis John Noble pa-
sakojo, kad “Amerikos Balso” klau-
somasi ir kone. stovyklose ir, tie-
sicgiai arba netiesiogiai, ateina lais-
ku netgi iS Sibiro. LietuviSku trans-
liaciju pirmuyju metiniy proga is Lie-
tuvos gauta gintariné laivelio minia-
tira su Lietuvos trispalve ant nu-
lauzto stiebelio (Amerikos Lietuviu
Taryba ta laivelio miniatira asme-
niskai iteiké anuometiniam prezi-
dentui H. S. Trumanui.). Visi pen-
ki atbegeéliai Zvejai, iSbége 1951 m.
ir veliau, Lietuvoje klausydavo lie-
tuvisky “A. B.” transliacijyu. Palan-
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giskis kpt. Tukleris Liepojoje klau-
sési musy transliacijos, kai buvo
leidziamas Baltimoréje uzraSytas
Juozo GriSmanausko pasakojimas
apie savo pabégima. Tukleris patsai
nusistaté begti, ir veliau su Kketu-
riais latviais pabégo.

Pacioje Lietuvoje teko pastebéti
V. Mozuriuno ir J. Paleckio (“Tu
netauSkek, Amerika!”) eilerascius
“Amerikos Balso” adresu, vieno au-
toriaus apysakaite ir okupanto pa-
reiginy kalby, kurias neseniai ko-
mentavo ir pasauliné spauda.

Domeéjimasis Lietuvoje ypaé pa-
gyvéja svarbiyju ivykiu metu, pav.,
“didziyju konferencijos” Zenevoje
metu, per sukilimus rytinéj Vokieti-
joj, Lenkijoj, Vengrijoj, ir Svenciu
(Vasario 16, Kalédy, Velyku) metu.

— Kaip reaguoja Lietuvos oku-

pantai?

— Visaip megina kliudyti trans-
liacijas ir bara klausytojus, kolio-
damiesi “Amerikos Balso” adresu.

— Ar daug laiko skiriama Zinioms
apie lietuviu gyvenima?

— Vasario 16, Kalédy ir kitomis
progomis gyvu zodziu prabyla Lie-
tuvos Ministeris Jungtinéms Vals-
tybéms P. Zadeikis ir kiti Lietuvos
diplomatai Amerikos ir REuropos
Zzemynuose. Protarpiais prasneka
gyvieji Vasario 16 Akto signatarai,
lietuviai vyskupai, Amerikos Lietu-
vig Tarybos pareigiinai ir kt. orga-
nizaciju atstovai, veik€jai, rasytojai,
darbininkai. Kiek jmanoma, sten-
giamasi pasiysti savo reporterius j
stambpiuosius suvaziavimus ir Lie-
tuvon perteikti iStraukas ir pasikal-
béjimus. Gana dazZnai duodamos
lietuviu spaudos ir veiklos apzval-
gos bei reportazai. Paminimos svar-
besnés sukaktys, kadangi stengia-
masi palaikyti Lietuvoje gyvos tau-
tinés ir religinés tradicijos. Kas sa-
vaite iS5 Washingtono ir Europos
prabyla lietuviai kunigai — per 3
savaitgalius religinio turinio Zoi
taria Romos katalikai, kas ketvir-
ta savaitgali ev. liuteronu arba ev.
reformaty kunigai. Per didzizsias
religines Sventes kalba visy triju
lietuvisky religiniy bendruomenin
atstovai. Lituanistai paraSo istori-
niy rasSiniy, daromos leidiniy ap-

zvalgos, komentuojami tarybiniy lei-
diniy nukrypimai nuo tiesos ir po.
Reguliariai daromi pasikalb&jimai
su sveciais Amerikos sostinéje, pv.,
tautinio saskrydzio proga ir vice-
prezidentui priimant studenty dele-
gacija. Krizés laikais viska nustel-
bia veéliausios naujiencs ir ju ko-
mentarai, bet nepraleidZiama ir nuc-
sekliai skiriama pakankamai laito
Lietuvai ir lietuviu reikalams.

— Kas sudaro “Amerikcs Balso”’
lietuviskaji kolektyva?

— LietuviSkajai tarnybai Europo-
je vadovauja ilgametis laikraStinin-
kas, Amerikoje gimes, Lietuvecje
aukstaji moksla éjes Juozas B.
Laucka. Jo padéjéjais yra Dr. Pr.
Padalis ir Dr. Vyt. A. Dambrava.

Washingtone sekretoriauja Skoti-
joje gimusi, Amerikoje augusi Lie-
tuvos ir Chicagos operu solisté Bar-
bora darlys; prane§éjais ir redakto-
riais yra buv. Lietuvos radiofono
praneséjas Alf. Petrutis, aktorius
Jurgis Blekaitis, Zurnalistas, buves
Ziburiy ir L. Dienu red. J. Viténas;
turime ir specialista kalbininka.
Mano artimiausi bendradarbiai re-
dakciniame darbe yra raSytojas sti-
listas ir inz. jury kpt. P. Labanaus-
kas, iSéjes radijo ir televizijos di-
rektoriaus-rezisieriaus moksla ir
greta redakcinio darbo, paruosé mi-
su tarnybai kelis radijo reZisierius.
Be §iy tarnautoju yra dar keletas
neetatiniu bendradarbiy, kaip akto-
rius Henrikas Kacinskas, keleta
rmetu Muenchene dirbes Jonas Vait-
FFevic¢ius ir kt., rec¢iau naudojami bal-
sai.

— Gal malonétumei, Daktare, ir
apie save ka daugiau pasisakyti mu-
sy skaitytojams?

— Man yra patikétos tarnybos vir-
§ininko ir vyriausio redaktoriaus pa-
reigos. Redakcini darba dirbu nuo

LIETUVOS ZEMELAPIS

su kirc¢iuotu vardynu ir informacija
apie Lietuva liet. ir anglu kalbomis.
Zemeélapi paruoseé
Juozas Andrius.
Vardyna redagavo prof. A. Salys.
vandenu tinkla tikrino prof. S. Ko-

lupaila, informacinius straipsnius

raseé prof. K. PaksStas, A. Bendorius.
Kainos:

Knygos formato $3.50.

Pakabinamas sienoje $4.50

“Lietuviy Dieny” Administracijoje
galima gauti

1921 mety Lietuvoje. Po to visa
laika bendradarbiavau lietuviy ir
spaudoje, vadovavau LAIC ir reda-
gavau jo zinias, redagavau ‘“Lithu-
anian Bulletin” ir Kkitus leidinius
keliomis kalbomis. Kuri laika ver-
¢iavsi advokatira, dirbau visuome-
ninj darba, skai¢iau paskaitas, ra-
Siau Kongreso nariams kalbas, bu-
vau kariu. Politiniame gyvenime ir-
gi teko pasireiksti — buvau Lietu-
vos uzsieniy reikaly ministerijos ir
konsularinéje tarnyboje., vadovau
Amerikos rinkiminéms kompani-
joms tarp lietuviy, dirbau Amerikos
Lietuviy Tarybai ir New Yorko or-
ganizacijose.

KEsu paraSes Lietuvos istorija, ke-
lias spausdintas ir nespausdintas
istorines studijas anglu kalba ir ra-
Siau Lieuviy Enciklopedijai.

ISejes teisiu moksla, veliau jgijau
daktarata iS istorijos ir politiniy
moksluy srities.

Esu gimes Amerikoje, brendes
Lietuvoje ir Rusijoje, vedes Elena
Cepinskaite, iSauginome stnuy Algi-
manta, kuris baigé ekonomijos
mokslus, dukra Elena Aldona lanko

POVILAS LABANAUSKAS, Amerikos Balso reZisorius-direktorius prie TV aparato; 1956 m.
jis baigé paprastosios ir spalvotosios televizijos direktoriy mokykla. P. Labanauskas, Lje-
tuvos jury kapitonas, uzraSydamas Amerikos Balsui programa, nelyginant “’skrajojantis
o.andas”, nepraleidZia ne vieno Zymesnio lietuviy gyvenime jvykio, kurjs nebdty uZra-

$ytas ir oro bangomis perduotas j Lietuva.

PAUL LABANAUSKAS, Voice official,

at TV camera, Washington, D. C




PONCHIELLI
IR JO OPERA
“LIETUVIAI”

Amilkaras Ponchielli gimé 1834
metais vargonininko Seimoje, kuri
tq.da gyveno Kremonos priemiesty,
Siaurés Italijoje. Einant jam ketu-
rioliktuosius savo amziaus metus,
;evas ji i8siunté studijuoti muzikos
I Milano konservatorija, kur moky-
tojais buvo Felice Frasi ir Lauro
Rosi. Cia jis iSbuvo apie SeSeris me-
tus. .ir gerai pasiruo§é muziko pro-
fegmgi. Konservatorijag Ponchielli
baigé 1854 m. ir, turédamas vos dvi-
(.leéimti mety, sugrjzo i savo gimtg-
ia Kremona, kur tuojau gavo vargo-
nininko vietg §v. Ilario baZnyé&ioje.
5 V_argoninkaudama,s jis  tuojau
emeési kirybos ir netrukusg sukom-
ponavo pirmaja savo opera ‘“Suza-
détinius”, kuri 1856 metais buvo pa-
statyta vietiniame Kremonos teat-
re. Nors operos tekstas buvo para-
Sytas pagal to paties vardo garsujj
Manzonio romang, bet kompozito-
rl.gi n_e-pavyko. Zilrovai opera nesu-
sizavejo.

Su nekokiu pasisekimu praéjo ir
antra jo opera, statyta 1861 m., var-
du “Savojieté”. Véliau jis ia opera
gerokai pataisé, davé jai nauja var-
da (“Lina”) ir pastaté Milano te-
zvi.tz‘e, kur ji susilauké entuziastingo
ziurovy priémimo.

Sio pasisekimo nudZziugintas, Pan-
chielli émé kurti daugiau opery.

Gaves 1862 metais Piacenzos mies-
te_ly Nationale Guardia orkestro ve-
deéjo vieta, Panchielli sukiirée opera
“Rodrigas, goty karalius”, kuri vie-
tiniame teatre praéjo su dideliu pa-
sisekimu. Negalédamas uZmirsti pir-
mojo nepasisekimo, jis dabar per-
kiré operg ‘“Suzadétinius” ir pasta-
té Milane 1863 m., susilaukdamas
tiek ZilGrovy, tiek kritiky gero jver-
tinimo.

Po dvieju mety darbo Piacenzoje,
Ponchielli vél sugriZzo i Kremona,
kur buvo paskirtas orkestro diri-
gentu. DeSimti metu dirbo tyliai ir

pradzios mokykla. Namie kalbame
lietuviskai, — ir su savo treciosios,
amerikinés, kartos vaikais.

— Ka galétumeéte pasakyti apie
“Amerikos Balso” ateitj ir ar ilgai
jis ketina veikti?

— Miusu amZiuje vyksta laisveés
varZybos su totalitarine ideologija.
Amerikos gyvenimo tikrové yra pa-
kankamai patraukli draugams lai-
meti, — jei ji svetur pazjstama, su-
prantama. Taciau patirtis rodo, kad
net taikos meto salygose ir laisvie-
siems kraStams turint savo kores-
pondentus Amerikoje, — svetur
tritksta tikro supratimo apie Jung-
tiniu Valstybiy gyvenima, kultira,
politinius siekimus. IS uZsienio at-
vykes Zmogus ne tuojau jsigyvena
j Sio kraSto santvarka ir gyvenimo
kelius. Reikia’keliauti, stebéti, skai-
tvti, Sviestis, dirbti, ligi svetimsa-
lis jsisamonina Amerikos pilietinio,
socialinio, ekonominio ir kultiirinio
gyvenimo savybes ir sugeba jas su-
prantmai atpasakoti savo Zmonéms.

J. V. vyriausybé tat ir stengiasi
padéti savo informacinés agenti-
ros leidiniais, filmais, studenty, pro-
fesoriy, profsajungininky, Zurnalis-
ty apsikeitimais, radijo ir televizi-
jos programomis, kurias ruosia eks-
pertai amerikieciai, pazjsta ir savo
kraSto ir atitinkamu kraSty praeitj,
kalba, gyvenima ir kultirines bel
psichologines savybes.
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OPEROS “I LITUANI (LIETUVIAI) pirmojo gaidy puslapio puse.
FACSIMILE of introductory page to Ponchielli’s * Lituani’ (The Lithuanians).

Totalitariniuose krastuose zmones
i§ viso neturi galimybiy kitaip tie-
sai pazinti, kaip tik per uZsienio
radija. Tam daug patarnauja ‘“Ame-
rikos Balsas”, tam, manau, jis bus
reikalingas ir jtampoms praéjus.
1873 metais pasirodé su 7 veiksmu
baletu “Dvynukai”, kuris netur€jo
reikiamo pasisekimo. Betl uZtat jo
naujoji opera ‘“l Lituani” — Lietu-
viai — iSvydusi sceng 1874 metais
kovo 7 diena Milano Skaloje, kom-
pozitoriaus varda didziai iSgarsino.
ziturovai suzaveti plojo, kritikai gy-
ré. Placiai, be abejo, nuskambéjo
ir lietuviy kovotojyu su kryziuociais
garsas. Deja, “Po Lietuva” tada, pa-
sak Maironio, buvo dar gili “Ziema”
ir apie tokius dalykus kaip opera
vargu ar kas svajojo. Pats Maironis
tada vos 14 mety gimnazistas tebu-
vo, nors pirminj operos teksta tik-
riausia ir skaité ir Zaveéjos.

Po dvieju mety, 1876, ten pat bu-
vo pastatyta Ponchielli nauja opera
“La Gioconda”, kuri praé€jo su dar
didesniu pasisekimu negu “Lietu-
viai”. Kompozitoriaus vardas su-
skambéjo visoje Italijoje. 1880 m.
jam buvo patikéta muzikos katedra
Milano konservatorijoje, kur jis iS-
buvo iki savo mirties 1886 m. Tuo
pat metu jis vadovavo Santa Maria
Maggiore bazZnycios kapelai, kuriai
parasé daug religinés muzikos kiri-
niy, kaip Miserere, Cantata sacra,
Lamentaciones ir kt.

IS Ponchielli opery dar paZymeti-
nos ‘“Stnus palaidinas” ir ’Mario-
na Delormeé”, abi statytos Scaloje.
IS viso Jis sukomponavo 12 opery,
taciau tik viena “La Gioconda”’ jam
atne§é pasaulinj garsa. Ji buvo ir
dar yra Siandieng statoma di-
dzivosiucse Europos ir Italijos te-
atruose. Taip pat vertinami yra jo
“TL.aidotoviy mars§as’” (Manzoniui mi-
rus) ir “Himnas GaribaldzZiui”.

IS jo buvusiy mokiniy nevienas
irgi pasidaré garsus kompozitorius,
biitent: M. E. Bossi, G. Tebaldini,
G. Puccini, P. Mascagni ir kt. Nors
Ponchielli laikais gyveno tokie gar-
stis kompozitoriai kaip Verdi (1813-
1901), ir Wagner (1813-1883), bet
jis sugebéjo iSsikovoti sau Zymia
vietg italy muzikos istorijoje. Visas
originalumas slypi genialiame kon-
trapunkty vartojime. Jo operos ne-
ra lyriSkos, kaip Verdi, bet pasizy-
mi elegiSkumu.

Kompozitoriui pagerbti Kremono-
je pastatytas paminklas—jo statula.

Opera ‘“Lietuviai” antra karta sce-
na iSvydo 1875, taip pat Milano Ska-
loje, lygiai po mety nuo pirmo jos
pastatymo. Siuo kartu ji susilauke
dar didesnio pasisekimo, nes kom-
pozitorius buvo ja gerokai pataises
ir pavadines nauju vardu, butent,
“Aldona’”. Pakeistu vardu ji buvo
1884 m. pastatyta St. Peterburge
(dabartiniam Leningrade), 1889 m.
vel Milane, o 1903 m. Buenos Aires,
Argentinoje.

Operai libretto parasé Antonio
Ghislansoni, pasiréemes Adomo Mic-
keviciaus veikalu “Konradas Valen-
rodas’”. Sis libretistas anais laikais
buvo labai vertinamas italy kompo-
zitoriy, ypa¢ Verdi, kuriam jis para-
Sé tarp kity ir “Aidos” teksta.

“Lietuviy” arba Aldonos operos
tekstas ir gaidos sudaro arti 500
didelio formato puslapiy. Ja iSspaus-
dino zinomas operuy leidéjas Ricordi.
Opera “Lietuviai” suskirstyta i pro-
loga ir tris veiksmus. Svarbiausieji
jos veikéjai yra Sie: Arnoldas, lie-
tuvis kunigaikStis, Aldona, Arnold»
sesuo, Valteris, Aldonos vyras, Al-
banas, senas vaidila, Konradas Va-
lenrodas, Vytautas — lietuvis atsi-
metélis. Taip pat ¢&ia dalyvauja

Sauklys, vokieciy ir lietuviu kariai,
dainiai, vienuoliai, Marienburgo ar-
kivyskupas ir kt.

Opera “Lietuviai”, arba Aldona,
kazkodel iki Siol nerado susidome-
jimo lietuviu teatraly tarpe. Gal bit,
apie ja zinojo musy operos Zmones,
bet visuomenei ji buvo paslaptinges-
né negu kokia legenda. Tik Los
Angeles mieste gyvenantiems lie-
tuviams yra teke girdéti viena Ki-
ta Sios operos arija, dainuojama
koncertuose dainininkés Flerence
Korsakaites. (Viena Aldonos arija
ji dainavo ir ka tik vykusiams sau-
sio 27 d. koncerte).

J. Tininis

AMILCARE PONCHIELLI, ita'y kompozito-
rius, operos " LIETUVIAI” autorius.
A PONCHIELLI, composer of | Lituani.
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PAULIUS JURKUS, rasytojas keletristas, 1956 mety “Drauco’” romano konkurso laureatas,
laimejes premija ($1,000) vz dviejy daliy romana i§ Lietuvos baZnytkaimio gyvenimo
“Smilgaidiy akvarele”. Autorius gyvena Brooklyne ir yra vienas i§ Darbininko redaktoriy.

PAULIUS JURKUS, winner of the annual literary prize of $1,000 awarded by the

Lithuanian Daily Draugas.

Paulius Jurkus
KVIECIA I SMILGAICIUS

Siy mety “Draugo” romano kon-
kurso laimétojas Paulius Jurkus
premijos iteikimo iSkilmése, pagal
susidariusia tradicija_ pasaké Zzodj,
nusakantj veikalo idéjeos gimima, au-
toriaus santyki su savo Kkuriniu ir
rasSytojo sugestijas skaitytojo atzvil-
giu. “Zodzio” stilius, pasakojimo bu-
das ir nuotaika — visa taip charak-
teringa Sio rasytojo kirybai, kad ji
skaitydamas, matai gyva, nuoSirdy,
pilna jaukios ir Siltos Sypsenos au-
riaus veida ir siela.

Stai tas zZodis (be keletos iZangos
ir pabaigos sakiniu):

“Karta New Yorke pietavau su
dviem draugais: fotografu ir inzi-
nerijos studentu. Juokavome. AS pa-
pasakojau linksma vienu vestuviu
nuotyki.

Daug kartu pasakoji ir juokies,
bet ana diena kaZkas pasiliko, ka
igsinesiau i§ valgyklos. Toliau mes
buvome sporto Zaidynése, bet ten
nesidomeéjau krintanc¢iu kamuoliu i
krep$i. Anas juokas ruseno ir ruse-
no. Kazkag suSvito ir veél uzZgeso,
vél pasikelé skaidria spalva. Taip
mano vaizduotéje ryskéjo maZzo
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miestelio paveikslas, atéjo kazkoks
giedrumas, dar nejzitrimas, dar ne-
suprantamas.

Po dvieju savaic¢iu jau pridéjau
plunksna prie popieriaus. Até€jo no-
ras raSyti; noras, kurio negali sulai-
kyti. Taip iS didelio New Yorko, kur
meksfaltu Svilpia automobiliai, nu-
dunda elektriniai traukiniai, savo
venumoje iSkeliavau | mazyti mies-
teli, kur gatveése jkaites smélis, kur
languose pupso vazonéliai, plevena
uzuolaidos, kur teka linksmas upe-
lis, o prie jo stovi Sv. Flarijonas.
Zinote, tas Sventasis lieja Kkibira
vandens | degancius namus, o pats
ziuri | tolumas. Jis mano Smilgai-
Ciuose stebi miestelio aikste, name-
lius, su Sypsena palydi Zmones. Ste-
béjau ir as§ juos, lankiausi krautu-
vése, gériau kvepiancia arbata kle-
bonijoje, lankiau tkininkus, tvirtus
ir galingus, ir radau ten graziu zé-
rin¢iy spalvy. Tai vedé mane iS
puslapio i puslapi.

RaSydamas apie Smilgai¢ius New
Yorke, pro langa maciau topoli ru-
denéjant] ir praeinancius Zmones.
Jie grizo iS darbo pavarge, neSdami

sunk.as mintis. Nenoréjau ju dar
varginti savo rasSto sunkumu. Nore-
jau ateiti pas skaitytoja, ta papras-
ta nuoSirdy lietuvi§skos knygos bi-
¢iuli, atsisésti Salia ir paprastais
zodziais papasakoti jo draugy, gal-
bit jo gimtines istorija; papasakoti
taip, kad jis su Sypsena mane per-
traukty ir pasakytu: “Rytoj nesive-
link, mes tesime toliau. Butinai
ateik!”Noréjau, kad i§ mano Zodziu
nusinestuy giedra.

Taip susidaré mano knygos nuo-
taika.

ISvaik§c¢iojus mazyti miesteli, ma-
ne patrauké zmonés. Radau juos su
dideliais troSkimais. Visi jie dau-
giau ar maziau puikils Zmoneés (ar-
gi misy zZeméje galéty gyventi blo-
gi Zmoneés!). Daug jie veikeé ir daug
pastaté, bet Zmogus lieka Zmogum;
vienus daugiau, kitus maziau uzgu-
le gyvenimo dulkés. Taip mano
Smilgai¢iuy Zmones kazkas kankina,
smelkiasi kazkoks neapdairumas,
verziasi jéga viska statyti ir tvar-
kyti pagal savo valig. Visi jie susi-
duria su zmogiSka menkyste, visi
jie daugiau ar maZzZiau smilgos (is
¢ia ir knygos pavadinimas). Taciau
mano zmoneés verziasi i§ savo Kklai-
duy, kankinasi, kol atseka Apvaiz-
dos kelius.

Sitie zZmonés, su savo menkyste
ir didumu, ir buvo mano medZiaga,
mano dazai, kuriuos maiSiau; pri-
déjes pergyvenimo, liejau akvarili-
niu budu.

Esate mate akvarele. Ka ji be-
vaizduoty, ji visada turi kazkoki
giedruma, lengvumg. Cia liejasi
spalvuy spalvos, vienur nubéga Svie-
siais mirguliuojanciais tonais, kitur
susidrumscia,  sudebesuoja, treciur
paliekamas baltas popierius, lyg ba-
tu pritruke dazuy. Visa tai daroma
samoningai, suvedant i visuma. Taip
ir mano raSymo biuidas yra akvare-
linis (i§ ¢ia ir knygos pavadinimas).
Cia viskas lieta, maiSyta ir palikta
tuScios vietos, kad tik stipriau is-
augtu Smilgai¢iu paveikslas. Gal
tai mano estetinis Zongleriavimas,
bet ir Siuo atveju, zaisdamas forma,
neisleidau is akiu ir savo skaitytojo,
stengiausi jam pateikti taip, kad jis
suprasty bent pirmaji mano piesinio
plang, kad jam ijeity visuma.

Ar man pasiseké nulieti ta Smil-
gaiciy akvarele? Dar ir dabar kaz-
kas mane grauzia ir kankina; dar
kazkas liko, ko nepasakiau. Todél
ir matau savo kiurini ydinga. Ne to-

kiu spalvuy reikéty aniem nuéjusiem
zmoném ir anai mazZo miestelio at-
mosferai. Bet jei ir per nauja tapy-
C¢iau, vistiek nepatiktu. Jau taip
yra: autorius su savo kiriniu yra
nuolatiniame konflikte.

Lengva yra sugalvoti, susvajoti,
bet sunku rasSyti. Reikia ménesiams
uzmirsti save, pasinerti lyg i sunku
sapna. Taip nuolat stovi pagunda
grizti i Zmones, | draugus.

Esu dekingas visiems, kurie ma-
ne skatino. Be ju raginimo vargiai
buciau §i paveiksla nutapes.

Mano knygos tikslas buvo: at-
nesti truputi giedro, jsititi pamusa-
lan draugiska veéja, kuris nupisty
kasdienybés dulkes ir atgaivintu
blunkanc¢ias miusy téviskés spalvas.

Kvie€iu visus, palikus sunkuy lii-
desi ir nuobodulj, uzeiti i tuos Smil-
gaicius, kvieCiu Zengti kalniukais,
tiltais, padraugauti su mano biCiu-
liSkais Zmonémis.”

Kas tokio malonaus kvietimo ne-
priimty? Mes neabejojame, kad
Smilgaic¢iai susilauks tlakstanciu
“lankytoju”. L. R:

PAULIUS JURKUS gime 1916 metais,
liepos 27 diena Zemaidiy Kalvarijoje. Vi-
durinj moksla pradejo Sedoje, gimnazija
baige TelSivose 1936 metais.

Jauna Pauliy viliojo menas ir architek-
tOra, bet atvykes j Kauna, stojo j V. D.
universiteta ir studijoms pasirinko litua-
nistika. Ja baige Vilniuje 1943 metais, pa-
raSydamas darba apie A. Vaidivlaiio ro-
mana ‘‘Valentina”.

Mokytojavo Kauno Vl-je gimnazijoj, pas-
kui, tremtyje, dirbo Sv. Sosto Delegatiro-
je. Redagavo “Ateitj”, dirbo Aidy redakci-
joje, o 1950 m. atkviestas | JAV-bes dir-
ba “Darbininko” redakcijoje.

Rasyti Paulius Jurkus pradejo gimnazi-
joje, pradZioje eilerad¢ius, véliau ir proza.
Rankrastyje liko jo paties iliustruotas po-
ezijos rinkinys “Namy ugnis”. DidZiausias
jo poezijos darbas yra lyriskai atkurta liau-
dies pasaka ““Juodvarniai’, kuria autorius
dar vis $lifuoja, periodikoje paskelbes ke-
leta itrauky. Sis veikalas Zada biti vienas
Zymiausiy tremties jaunimo literatUroje.

Jau Vilniuvje studijuodamas P. Jurkus da-
ve labai démesio verty dailiosios prozos
dalyky. Plastinius lyrikos vaizdus iSugdes
i "‘akvareline tapyba’ beletristikoje, susi-
lauke laimejimo Siy mety romano premija
uZ romana “‘Smilgaidiy akvarele”. Anksdiau
iis yra iSleides stilingy noveliy rinkinj
“Pavasaris prie Varduvos”.

LAUREATAS PAULIUS JURKUS $atrijie¢iy tarpe Chicagoje premijos jteikimo iskilmese:
i$ k. j d. Jurkus teikia ge'e Elenai BruZytei, vald. narei, Satrijos stud. pirmininke Lita
Zilevi&itte ir rasytojas Ceslovas Grincevidius, Safriios pirminjnkas.

PAULIUS JURKUS, winner of Draugas annual literary prize, at presentation cere-

monies, Chicago, lllinois.

Foto A. Gulbinskas




wozas Mikstas

VAKARAS PARKE

Nuslydo saule uz pamelusios kalny virsunes.

Ryskeja $tai pirmoji vakaro Zvaigzde.

O pliuskes mintys, amzinos klajunes,
Nezino, kur bepasidet.

Nejaukus joms cia parko prieblandos Seséliai,
joms neramu ramios vienatvés kambary.
[r skrenda jos kazkur, sparnus pakéle,

Visi keliai joms atviri.

Visi keliai j begalinj tolj jas vilioja,

Visi keliais dori, sukti ir purvini...

[r veltui tu atgal sugrizt joms moji,
Juk tu drauge su jom eini.

O takaras po parkg klaidzioja apsnides.
li seka, poterius kuzdedama, naktis...
Jawi — Cia pat $venta ramybe gladi,

Bet kaip sugaudyti mintis?

GYVENK!

Dar vakar a$ klajojau nusimings
Po miesto istustejusias gatves.

Siandien, kaip kudikis prie motinos kratinés,

Laimingas as$ jauciuosi prie taves.

O kaip nedaug, Zmogau, tau reikia kartais:

Tik vieno mielo Zodzio, tik $irdies.
Ir $viecia tau gyvenimas apkartes,
Ir jam, kaip savo vie$paciui, meldies.

Tai kas, kad gal rytoj vel netikétai

I tavo dZiaugsmaq isibraus vagis.
Matyk visur ]g(g[/lvenimq sauletq,

Ir gal tiktai kancioj Sirdis atgis.

Tai kas, kad raukslés jau vagoja veida,
Tai kas, kad skuba mety eisena, .
Kol tavo saulé dar nenusileido,

Gyvenk ir viskg sveikink $ypsena.

NAKTIES DAINA

Naktis paseélusiai Zvaigzdeta,
Galingy. burty kupina,
Dainuoja daing negirdétq

ISSISKYRIMO TOSTAS

AS tau sakau: ¢dia buk raimi, laiminga,

JUOZAS MIKSTAS, poetas, Melbourne, Australija. :
JUOZAS MIKSTAS, poet, Melbourne, Australia. His verse appears on this page.

Pirmuosius savo eiliuotus ir prozos bandymus Juozas Mikstas pradejo spausdinti
1930 metais okupuoto Vilniaus spaudoje: Jaunimo Drauge, Vilniaus Ryfoviui ir Vilniaus
Augroj. Veliau bendradarbiavo ir Nepriklausomos Lietuvos spaudoje, raSydamas Paya-
sary, Mosy Vilniuje, Trimite, Kary. Su humoristika bendradarbiavo Kuntaply. Po an'{rosws
kemunisty okupacijos, pasitraukes j Vakarus, bendradarbiauja beveik visoje laisvojo pa-
saulio lietuviy periodikoje, kaip Lietuviy Zodis, Ziburiai, Karys, Australijos Lie:tuvis ir kt.
1955 m. dalyvavo liet. rafytojy metraity Gabija. Ypa& pazymetini Miksto karineje spaLido:
je spausdinami eiléra$tiai, persunkti patriotiniu jausmu, kovy nuotakomis ir iaun'atvifkal
ugninga dvasia. Jis yra arieftas klasikines formos 3alininkas, tradicinjo ritmo ir rimo
naudotojas, retai kada iSeidamas i§ ketureilio posmo, kurj Mik$tas parao skambg ir
populary. Da¥nai pasira$o slapyv. J. Silainis, humoristika pasiraSo Gervazas Maukele.

ISIVAIZDAVIMAS

[sivaizduoju kartais as esqs

Su paslaptinga Sypsena.

Ir skrenda begaliniais toliais
Jos aidas didelis, jaukus,

Ir skamba géles, skamba Zoles,
Paslepusios dienos takus...

Ir skamba Zeme, skamba girios,

Ir skamba ilgesio sapnai.

Ir ménuo tarp zvaigidziu sau irias,
Skambédamas kukliai, liudnai.

O as$ klajoju, kaip Seseélis,
Skambiuos meénulio spinduliuos,
Ir, j Zvaigzdes akis pakéles,
Stebuklo didelio viliuos.

Bet ner tokio stebuklo niekur,
Stebuklo, kaip daina Zvaigzdziy.
Ir a$, toks menkas Zemés sliekas,
Sig naktj vien tik ja girdZiu.

Naktis paselusiai Zvaigzdeéta,
Naktis atodusiy giliy,
Dainuoja daing negirdeta,

Ir a$ tyleti negaliu...

Kaip mano Sirdgela, buk isdidi...
Tegu Sie ZodZiai tau $irdin susminga,
Juk man jau $ilto ZodZio nerandi.

AZ nezinau, kuria kryptim patrauksiu,
Ir kaip ilgai kancia mane Zudys.
Mangs pareinancio nebesulauksi,

Ir daug kq tau ismetines Sirdis.

Kazkas duris cia varstys ir sakys tau:
“T'ik su tavem gyvenimas brangus...”

O man jau cia zydejes aziaugsmas vysta,

Nes niekad jo nelaimino dangus.

O gal kada c¢ia gris vaiduoklis mano,
Ilgai klajojes tolimais keliais.

Ir puslapiai gyvenimo romano

Tau vieng karig patys atsiskleis.

Juose tu isskaitysi savo kelia,
Taq slidy keliq, eita be Zmogaus,
Kuris i$siskyrimo tostq keliq,
L$siskyrimo butino, staigaus.

Per velnig atjaunejes Goethes Faustas:
Budiuoju Margaritos Silkines kasas,
Gyvenimo nekarta baustas.

Budiuoju ir svaigstu mintim: tegu
Sau i§ manes kvatojasi Mefisto.

Juk as gyvenimo Zydejimu degu,
Ir kryzZkeliuos pergreit vel vystu.

Degu ir nebelaukiu tos nakties,
Valpurgijos nakties tos paskutinés,
Kuri, Zinau, aistringai ranka man isties
Ir kris ant alpstancios krutinés.

PAVEJUI

Faskui ji tu skubejai pavéjui...
I$ akiy biro skausmo lasai.
Bet ne ji, tik mane suZavéjai,
Ir tvirtai prie saves pririsai.

Be taves jis nuéjo pavéjui.
Tu kovoji pati su savim,

Ir stebies, kad mane suZavéjai
Nuskriausta, iskankinta Sirdim.

©




JONAS AISTIS

PASTOVIOS TAIKOS SALYGOS

Tesinys i§ Nr. 1

Zmogaus laisveés ir gerbivio tros-
kimas yra taip didelis, kad jis labai
dazZnai iS vieno kraSto metasi | prie-
Singa. Dél to daznai net karai ir re-
voliucijos ji traukia. Reikia pripa-
zinti, kad revoliucijos daznai palie-
ka S§i ta teigiamo, o karai neSa pa-
zanga. IS to net kai kas susidaro
ispudzio, kad karas yra biologinis
reiSkinys, kad jis néra iSvengiamas.
Klaida yra manyti, kad pazanga te-
ra galima tiktai savitarpéje kovoje,
nes, jei kova rusSyje iSnyktuy, atsiras-
tu naujos kovos rusis: zmogaus ko-
va su gamtos gaivalu. Ta kova nie-
kad nesibaigty, bet joje nereikéty
vienas Kkito ZzZudyti bei skriausti..
RiusSies tarpusaviu varzytiniu kovoje
kurimas ir griovimas eina drauge,
0 Zmogaus kovoje su tikruoju priesu
— su Zemeés tingumu ir jos paslép-
tomis galiomis — buty vien kurianti
kova ir sukurtos vertybés nebiutu
pasmerktos zuti, Ta kova Zmones
jungty, o ne skirty. Joje Zmogus at-
gauty visa savo verte ir oruma. Jis
pasijusty Zemeés vieSpats, o ne ver-
gas, kaip jis buvo ir yra. Esamose
sistemose visi esame daugiau ar
maziau vergai ir daugiau ar maziau
iSnaudotojai. Kol liks Zemeéje nors
vienas beteisis Zmogus, tol niekas
pilnai nebus laisvas.

Zmogaus ZzZemiskasis apsidraudi-
mas sudaryty salygas dvasiniam
tarpimui, d€l to néra pagrindo buks-
tauti, kad religija, pasauléziura, tau-
tybe ar ka kita atsiejus nuo valsty-
bés, tie dalykai butinai turéty nu-
kentéti. Tai yra deél to, kad tie da-
lykai siejami su socialiniais reika-
lais. Sakysime, kiekviena religija,
be zmogaus santykiu su dievybe,
tvardo savos bendruomenés sociali-
nius santykius, tac¢iau tokie dalykai
net vienoje ir toje pacioje religinéje
bendruomenéje yra galimi tik tada,
kai religijai talkininkauja taip vadi-
nami pasaulinés valdZios organai
arba vykdomoji valdzia. Tokiu lai-
mingu atveju galima pasiekti tu da-
lyku sandoros paskiroje bendruome-
néje; bet Siandien paskira bendruo-
mené yra niekas. Tai bty imano-
ma tik tada, jei biity viena religija
ir vienodai bei idealiai religingas
zmogus, tai yra, jei Zmogaus dvasia
tose salygose butu pilnai uzvaldziu-
si Zmogaus aistras ir potroskius,
bet to néra ir esamomis salygomis
niekad negalés biuti. Idealiai tvar-
kanti Zzmoniu ZemiSkuosius reikalus
valdymosi forma buty didZiausia re-
ligijos talkininké. Tokioje valdymo-
si formoje Zmogaus saziné butuy ra-
mi ir jo ZemisSka buitis uZtikrinta.
Jei zmogus isisamoninty, kad netei-
svybés turtai ne turtina, bet plésia
zmogu, tai Zzmogus uzmirSty raktus
ir kaléjimus.

Zmonijos susijungimui reikia jun-
gian¢io prado, o tasai pradas yra
medziaginis: kasdieniné duona ap-
daras, pastogé.. Svarbu, kad Zmo-
gus visu tuo apsiripinty be smurto,
be baimés ir be neteisybés ir ne-
prarasdamas ZmogiSkojo orumo.
Svarbu, kad nei valstybé, nei kas-
dieniai reikalai, nei kas kita nevar-
zvtu ir neprievartauty misu dva-
sios. Zmogus turi pajausti savo
7mogiskaja verte. Jis turi biiti lais-
vas, bet paskiro Zmogaus arba pas-
kiro kolektyvo laisvé turi nekenkti
kito zmogaus ar kolektyvo laisvei.
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VI

KIEKVIENAS zMOGUS
yra paskira ir uzdara individualybe,
turinti savo asmeniSka pasaulj ir
asmeniniy reikaly rata. Tasai jojo
pasaulis gali bati labai platus arba
labai siauras, bet vistiek tatai yra
didZiausias Zmogaus turtas. Zmo-
gaus reikalas bendrauti su Kkitais
daznai paZeidzia arba siaurina jo
pasauli, del to Zmogus savo prigim-
ties paciose gelmeése negali biti
idealiai socialus padaras. Zmogus
taip ir pleSosi tarp tu dvieju pasau-
liy: uzdaro ir socialaus. Tuo atzvil-
giu namai, kur vyksta ir vystosi jo
asmeniskas gyvenimas (jo nepri-
klausomybée, laisve ir laimé), Zmo-
gui yra daug svarbiau ir brangiau
negu bendruomené, kur ji ne pri-
gimtis, o tik reikalai stumia. Namu
zidinio nelie¢iamybeés troskimas
kaip tik plaukia iS to gyvo ir biutino
reikalo turéti savo asmens pasaulj.
Tiesa, Zzmogus ir ¢ia negali biti ab-
soliuc¢iai vienas, nes ir namuy zidi-
nyje jis yra priverstas gyventi su
kitais ir prie ju derintis. Seimos ne-
santaiky priezastis kaip tik ir yra
ta, kad po vienu stogu gyvena keli
pasauliai, kurie vienas kita varzo.

IS viso tat Zmogaus socialumas
yra dazZnai pervertinamas, Aristo-
telio tvirtinimas, kad uz bendruo-
meneés gali gyventi tik dievas arba
zZveris, bet ne zmogus, yra tik i§ da-
lies teisingas, nes Zmogaus prigim-
tis kaip tik ir susideda iS tyu dvieju
pradu: dievybés ir Zveries. Biltinai
reikia skirti prigimti nuo reikaly,
nors reikalai yra taip neiSvengiami,
kad Zmogus bidamas uzdara asme-
nybé, yra drauge ir neatskiriama
bendruomenés dalis. Zmogus jsilie-
ja bendruomenén tik pagautas fa-
natizmo karsStinés. Didesnio ar ma-
zesnio laipsnio fanatizmas deél to ir
panaudojamas bendruomeneés reika-
lams ar valstybei. Cia mes tat ir
norime paliesti kelis bendruomenés
momentus ir stengsimeés pravesti
riba tarp tuy, kuriu pagrinde yra
Zmogaus prigimties ar bent igimtuy-
ju potroskiu elementy, ir kur veikia
fanatizmas, tai yra, atsije nuo Zmo-
gaus prigimties dalykai.

Seima yra pirmoji bendruomeneés
fazé. Visas Seimoje sutinkamas for-
mas ir ydas sutinkame ir valstybe-
je. Seima turi savo individualybe,
bet ta individualybé yra kolektyvi-
ne. Ji gali tvarkytis monarchiniu
arba demokratiniu biudu bet jos
gerové ir sandora priklauso nuo
to, kaip ji bendram reikalui - ap-
jungia savo narius. Pirmoji so
cialinio gyvenimo fazé yra pati
seniausia atskiry individu bendra-
vimo forma, ja diktuoja Zmogaus
prigimtis, dél to jos nei griauti, nei
varzyti nereikéty, o tektuy priimti
tokia, kokia ji susidarée amziu buvy-
je. Valstybé yra ne kas kita, kaip
didelé Seima, d€l to valstybé turet
deti visas pastangas, kad Seima bu-
tu sveika ir nelieC¢iama, nes ji yra
viso socialinio gyvenimo pagrindas
ir mokykla.

Po Seimos seka tauta. Kas yra
tauta? Koks principas ja sudaro ir
palaiko—sunku pasakyti. Tai ne kal-
ba, nes viena kalba gali pasiskirs-
tyti i daugelj tautu, arba prieSingai
— viena tauta gali kalbéti daugeliu
kalbu. Tai ne teritorija, nes yra tau-

ty, kurios neturi to, ka mes vadina-
me tavyne. Cia pavyzdziu gali buti
zydu tauta, gyvenanti beveik visa-
me pasaulyje ir kalbanti ivairiomis
kalbomis, tac¢iau iSlaikiusi labai rys-
ku tautini charakterj, Tikros ir
tikslios taisyklés néra, kas tuo at-
veju yra lemiama, bet vis de€lto tai
bus istorijos buvyje susidares spe-
cifiSkas bendruomenés budas, kuris
visus bendruomenés narius jungia
vienam tikslui. Reikia pastebéti,
kad tautos individualybé arba bi-
das yra pastovus, jis, kaip ir kiek-
vieno Zmogaus budas, nesikeicia.
Tautybé yra nattiralus kolektyvin-
nés individualybés pasireiSkimas,
deél to tautybé neturétuy biti pazei-
dZiama, nes tauta turi ne tik spe-
cifiSka buda, bet ir igimtus gabu-
mus. O svarbiausia, del ko tautybé
neturéty buti pezZeidziama, tai kad
tauta yra prigimtinis Zmonijos pa-
sireiSkimas ir kad visi bandymai
naikinti tautybe arba netur€jo sék-
meés, arba nieko pozityvaus jai ne-
dave, galop tai yra neZmoniSka.
Tauta naturaliu budu atsiranda ir
mirsta. Dirbtiniu bidu arba smurtu
panaikinta ji labai daznai atsigau-
na. Cia gali bati pavyzdys Romos
imperija, pilnai suromaninusi dau-
gelj tauty, kurios beveik visos §ian-
dien kalba atskiromis kalbomis- ir
iki §Siy laiky iSsaugojo pirminius
charakteriu bruozus.

Spalva yra daug Kkeblesné ben-
druomenés problema ir visai kito-
kios prigimties negu tautybé. Tau-
tybeés skirtingumai yra daugiau dva-
sinio pabuidzio, o spalva yra grynai
fizinis skirtingumas, dél to pasto-

vus. Mes galime biiti labai humanis--

ki spalvos atzvilgiu, bet spalva mus
visada skiria. Jei jungtuveés yra pa-
lyginamai daZnos tarp skirtingu pa-
ziury, tikejimuy ar tautybiy, tai jos
tarp skirtingy spalvy yra retos is-
imtys. Hunai, sako, tik d€él to ir is-
nyko, kad savo motery netur€jo, o
europietés uz ju neteké€jo. Ta pat
galima pasakyti ir apie tos pacios
spalvos tautybe: labai daznai nutin-
ka, kad Zmogus pakeicia tautybe ir
i nauja tauta taip isilieja, kad se-
nosios jame nei Zymiyu nelieka. To
negalima pasakyti apie spalva: ji
nesijungia jau Seimoje. Gi tie ele-
mentai, kurie nesijungia pirmoje
bendruomenés stadijoje ir kitose ne-
gali jungtis. Jei mes turime rasis-
kai maiSyto kraujo bendruomeniniy,
tai i§ to nereikia daryti iSvados, kad
tuo keliu ir spalvos problema ture-
tu buti sprendziama. Rasiy maiSy-
mosi procesas neéra ZzmoniSkas, ir
jis ne tik nereikalingas, bet dargi
nenaudingas abiems puséms. Spalva
savosios spalvos ir turétu laikytis
ir ypac¢ dideliais kiekiais sumiSai
negyventi, nes tai dar labiau kom-
plikuoja jau ir taip komplikuotus
sccialinius santykius.

FPaprastai, kur kitos spalvos
zmonés yra labai negausingi,
ten ir spalvos antagonizmo néra.
Rasinis antagonizmas prasideda ta-
c¢a, kai prasideda varZybos dél pri-
vi'egiju ir pirmavimo. Kur §i rasiu
problema jau yra, ypacC jei spalvos
vra labai skirtingos, ten ta proble-
ma ir liks, kol viena Kkuri pusé vi-
siSkai nustelbs antraja. Ir Stai del
ko: jei paniekinta klase laikinai ga-
li patenkinti socialiné lygybeé, tai
spalvos tos normos netenkina — ji,

socialiSkai budama lygi, jauciasi
nuskriausta tik dél to, kad lygybé
josios spalvos negali pakeisti.

Kadangi paskutiniaisiais Simtme-
Ciais baltoji rasé parodé ypatingo
gyvastingumo ir iStisus Zemynus pa-
verté savo kolonijomis, tai, savai-
me suprantama, rasiné neapykanta
yra aStresné tarp baltosios ir kity
rasiy negu tarp kity rasiy. Neapy-
kanta yra tolygi skriaudos laipsniui,
0 ne spalvos skirtingumui. I§ rasi-
niy  santykiy ir reikia pasSalinti
skriauda, kaip ji yra Salintina in-
dividy ir tauty santykiuose. Ne
tautybe ir ne spalva yra tautinés
ir rasinés neapykantos priezastis,
o kaip tik ju savitarpiai santykiai
tai nulemia. Tai yra tos pacios ri-
Sies reiskinys, kaip atskiru indivi
du bendravimo nedarnumai.

AnkscCiau Kkolonizuotieji krastai,
kaip, -sakysime, Amerikos Zemynai
nutraukeé priklausomybe su metroc-
pclijomis, bet tai padaré ne vietos
pirmykstis etninis elementas, o pa-
tys Ko.onistai. Tasai kolonijyu lais-
vinimosi procesas dar labiau pagi-
lino ir pagreitino pirmyk&¢io vietos
etninio elemento naikinima. To pro-
ceso gyvu ir vaizdzZiu pavyzdziu ga-
li bati JAV, kur iStisus deSimtme-
C¢ius po humaniSkos ir demokratis-
kos konstitucijos buvo praktikuc-
jama verguy prekyba ir pirmykséio
etninio elemento naikinimas. Jei
kiek atsigavo importuotasis vergu
elementas, kuris gali tapti tolydzio
asStréjancia problema juos nupirku-
siyju savininky palikuonims, tai
vietos etninis elementas reikia lai-
kyti amzinai zZuvusiu. To dalyko ne-
iSspres rezervatai, kurie lygiai yra
nehumaniski, kaip vergija ar geno-
cidas. DesperatiSka kova dél laisves
ir buvo indény agonija.

Pana$y procesa matome Siandiena
ir kituose Zemynuose, Piety Afrikos
ir kity krasty priklausomybés rysiu
su metropolija silpnéjimas lieGia ne
vietos pirmykstj- etninj elementa,
bet taip pat kolonistus. Afrikos atei-
tis yra kiek Sviesesné. Jai yra gali-
mybiy dar §i Simtmetj iSsivaduoti
is kolonialinés priespaudos.

IS viso to seka, kad rasés klau-
simas yra tos paCios risies, kaip
ir-individu ar tauty socialinés prob-
lemos. Varzybog §io klausimo nie-
kad teigiamai neiSsprendé ir niekad
negalés iSspresti. Vienur ir kitur le-
mia ekonominiai reikalai ir sociali-
niy santykiu pobudis.

Tuo budu rasés problema néra
paskira problema ir ji savo prigim-
timi nieko nesiskiria nuo tautiniy
santykiu: tautuy ir rasiy kova vyksta
tais paciais . keliais ir tomis pacio-
mis priemonémis, su tuo tik skirtu-
mu, kad rasés lie¢ia didesnius plo-
tus ir kad rasé fiziSkai yra sunkiau
isnaikillti, bet tai yra tik laiko klau-
simas.

IS te seka, kad Zmoniu santykiuo-
se yra tik trys laipsniai: individas.
Seima ir tauta. Individas, apie kurj
jau buvo kalbéta, yra medZzZiaga, i$
kurios susidaro kolektyvai. Jo pri-
gimtis, kaip matéme, yra egoistiSka
Ir asociali, bet jo prigimti lenkia
reikalai, del to santykiyu darnai rei-
kia salygos, kad reikalai daugiau ar
maziau bty bendri. Kai reikalai
skiriasi, bendruomené yra. Seimg
jungia kraujas, o jei nejungia, tai
vistiek jos reikalai yra privataus
pobudzio. Seima gali irti, gali ji
kenkti viena Kkitai ja liec¢ianciai Sei-
mai, bet toliau jos reikalai nenuei-
na. Kas kita yra tauta, joje skirtin-
gumu yra daugiau: viduje ir uZ jos.
Ja tikrumoje socialiné problema
prasideda ir ja baigiasi. Jei tauta
yra didelé ir verzli, tai problema
yra didelé ir sunki. Rasé nesudaro
socialinio vieneto: ji skyla i tautas
ar smulkesnius vienetus,



Vadovaujantis désniu, kad indivi-
das negali kito individo nei skriaus-
ti, nei vergti, nei iSnaudoti jokiu at-
veju ir jokia forma, ir ta principa
pritaikius tautoms ir luominéms
bendruomenéms, bty pasiektas
toksai socialiniy santykiu laipsnis,
kuris apdrausty ir individa, ir Sei-
ma, ir tauta, ir rase, o tuo paciu
visus sujungty zygin, kuris visus
vesty i sandora, gerbuvi  (Sis is-
sprestu ir superpopuliacijos proble-
ma) ir sauguma. Reikia tik vienos
salygos, — kad to siektu ne paskiri
individai ar kolektyvai kiekvienas
sau, o kad visi to siekty, kaip bend-
ro ir vieno tikslo.

Jei Zmones skiria individualybeg,
Seima ir tauta, kuriuos mes linke
laikyti jgimtais Zmogaus dalykais
ir deél to nepakeiciamais, tai yra ki-
ty veiksniy, kurie néra jgimti, o tik
gyvenimo salygu pagimdyti, taciau
jie yra kartais dar pasekmingesni ir
aStresni. Jy yra labai daug ir néra
tikslo ju visuy iSvardinti, tai palie-
sime tik religija, pasaulézitra ir
luoma (ji imame socialiniy privile-
giju ir profesiniy skirtingumu po-
ziuriu). Pirmus du reikétu visiskai
iSjungti i§ socialiniu reikaly ir val-
dymosi aparato, nes tuose dalykuo-
se visada pasireiSkia fanatiSkumas
ir demagogija. Juos reikéty palikti
individo ar bendruomenés nuozii-
rai. Tais pagrindais niekad neturétu
buti tvarkomi Zmoniy bendravimo
reikalai, nes skirtingos religijos ir
skirtingos pasaulézitiros, nors jos
buty ir idealiai tolerantingos, savo
esmeéje yra asocialiis reiSkiniai. Tai
yra pagrindinés priezastys, de€l ku-
riy valstybés forma negali buti pa-
stovi. Joms veikiant visada atsiran-
da valstybé valstybéje: dvi ar dau-
giau jegy, kurios valdzia veikia ir
del jos varzosi. Tai reikétu klausi-
mas statyti aut aut. Kadangi nei re-
ligija, nei pasauléziiira be civilinés
valdzios, kitaip sakant, be valdZios
organy, negali tvarkyti socialiniu
reikaly ir vieSojo gyvenimo, tai tuo
paciu jos ir turi uzleisti vieta nuo
tu dalyku atpalaiduotai valstybei.
Tai kalbédami mes turime galvoje
atskira valstybe, kur skirtingumu
yra maza, o jungianciy veiksniy ne-
stinga, bet ir ¢ia tai visada buvo
didele problema, o ka bekalbéti apie
zmonijos bendruomene, kur daug
tauty, daug religiju ir dar daugiau
visai negiminingu ir nesuderinamu
pasaulézitiry. Del to butu klaidinga
manyti, kad iS to chaoso galéty is-
sirutulivoti kada nors daugiau ar
maziau tobula ir pastovi valdymosi
forma, o tai reiSkia, kad religijos
ir pasauléziuros atskyrimas i§ zZmo-
nij>s valdymosi yra conditio sine
qua non.

Luomu klausimas yra paprastes-
nis. Tac¢:au ir ¢ia turéty buti desnis,
kad joks individas ir joks kolekty-
vas neturéty iSimtinuy teisiuy ir privi-
legiju, kad visi bendruomenés na-
riai bitu lyguas ir lygiateisiai, Atsi-
sakydami Sio désnio, mes paneigia-
me Zmoniskuma. Nelygybéje san-
dora neimanoma. Zmoniy santykiuo-
se yra staciai keistenybiy, gludin-
¢iy prigimtyje Zmogaus, kuris vie-
nu atzvilgiu yra girtinas ir sveikas,
o antru — sakytume, neiSmintingas
ir kvailas. Imkime du darbininku,
dirbanc¢iu ta pati darba ne tais pa-
C¢lais irankiais: viena primityviu
kauptuku rausianti Zeme, o kita —
galirgu ekskavatoriumi. Kokia tarp
ju socialiné bedugné! Ir taip papras-
ti to paties tikslo irankiai yra so-
cialine problema. Bet ji lengvai
sprendziama. Reikia daugiau déme-
sio kreipti i Zemesniuosius, ne |
aukstesniuosius bendruomeneés
sluoksnius. Reikia ne tiek Zeminti
aukstuosius, kiek kelti Zemesniojo
luomo gyvenimo lygi. Reikia siekti,

kad ne masinos, o ranky darbas bu-
tu brangesnis. Neoperuojame skai-
Ciais, bet manome, jog ir nedarome
klaidos, kad vien paskutiniame ka-
re jdetos Zmoniy pastangos ir ver-
tybés jau bitu galéjusios Si klausi-
mag didele dalimi iSspresti. Indus-
trijos kraStuose pastebimas gana
sveikas reiSkinys: masSinomis paga-
minti dalykai yra pigesni uz tuos,
kur Zmogus dirba savo rankomis.
Tai reisSkia, kad maSina jau néra
tas darbininkijos siaubas, kuris bu-
vo prie§ Simta ir daugiau mety, kai
darbininkai tulzi liejo i maSinas ir
jas mnaikino, kaip savo tiesiogini
prieSag. MaSinoms plintant ir dauge-
jant darbininkai iSsikovojo daugiau-
siai teisiy, jau nekalbant apie tai,
kad kur ju apstu, ten ir gyvenimo
lygis yra aukStesnis.

Liesdami Siuos dalykus susiduria-
me su laisvés problema. Kadangi so-
cialiniai reikalai néra Zmogaus pri-
gimties dalis, nei patyrimu ar kan-
¢iomis sukrautas turtas, kuriuo ga-
lima bity be paSalinés pagalbos
naudotis, i§ to seka, kad valdzios
institucija Zmoniy bendravime yra
biatina. Kiekvienas Zmogaus veiks-
mus saistantis autoritetas jau tuo
pacCiu, atrodo, turétuy pazeisti zZmo-
gaus laisve, Laisve, kaip tiesa, Zmo-
niy bendravime yra dvejopa: sub-
jektyvi ir objektyvi. Praktikoje mes
dazZniausiai susiduriame su pirmaja.
Kiekvienas Zmogus pirmiausiai ieS§-
ko laisves sau.

Subjektyvi laisvé — ar mes imsi-
me atskira individa, ar atskira ko-
lektyva — néra linkusi pripaZinti
saity, nes esa ten, kur laisvé var-
zoma, jos ir néra. Bet subjektyvi
laisvé arba geriau egoistiné laisve
gali nuvesti tik i anarchija arba
vieSpatavima. Kadangi nei anarchi-
joje, nei vieSpatavime negali buti
bendrosios visuotinés laisvés, tai
tuo tuo paciu ji ir atkrinta.

Objektyvi laisvé be saity ir ribu
neimanoma: joje asmens laisve turi
derintis prie bendruomenés laisveées
ir reikaly. Tvardoma laisvé gali bu-
ti pilnutiné ir ideali tik tuo atveju,
kai ji nepaZeidzia lygybés ir lygia-
teisiSkumo désnio, nes Zmogu uzgau-

Foto P. Jasiukonis

PERKAMIAUSIOS 1956 METU KNYGOS

Praéjusiais metais, kaip ir paprastai, musy knygu rinkoje vyravo gro-
7iné literatiira Taciau lietuvisko ‘“best-sellerio”, arba perkamiausios kny-
gos vardo susilauké ne grozineés literatiros veikalas o atsiminimai: Gen.
St. Rastikio “Kovose dél Lietuvos” (I t., L. Dienu leid.) —iSparduota visa
laida: 2,000 egz. Knyga, be to, susilauké gausiausio, koks tik kada yra bu-
ves, vertinimo spaudoje. Nezilrint vieno Kkito neigiamo, daugiausia politi-
tiniais sumetimais, atsiliepimo, veikalas pripazintas kaip svarbus istorinis
dokumentas ir kaip Zymiausia iki Siol pasirodziusi autobiografija.

Pagal spaudoje pasirodziusius duomenis II-joj vietoj eitu Dr. V. Sruo-
gienés Lietuvos Istorija — jos esa iSparduota 1,700 egz. (T. M. D. leid.)

Tolimesné eilé neZinant tiksily skaiCiy, sunku pasakyti. Cia tik nori-
me iSkelti labiausiai démesio vertas premijuotas ar palankiausiai kritikos
sutiktas knygas. Viena i§ tokiu yra J. Savickio Zemé dega. Tai diplomato-
raSytojo dienorastis, kuriame pirmauja Zmogus ir menininkas; dél stiliaus
ir literaturinés formos ji iSkyla kaip literaturos kurinys, vaizduojas diplo-
mata sodininka praéjusio karo metu. (Terros leid.)

Toliau minétini du gerai pasirodé debiutantai — B. Pukelevic¢iaté su
romanu AStuoni lapai, laiméjusi Draugo romano konkursa (L. Knygos klu-
bo leid.), ir A. Baranauskas su rinkiniu Sniego platumos (Nidos kl. leid.),

gerai valdas trumpo apsakymo forma.

Po ilgos “sakytojo” karjeros humoristiniy eiliu rinkini Anapus teisy-
bés iSleido Antanas Gustaitis, sulaukes §ilta skaitytoju priémima ir gana
palankaus kritikos jvertinimo, iSkeliant i geriausius §io Zanro autorius.

Miusuy stilingoji ir turtingo, kerin¢io moters pasaulio kiréja Nelé Ma-
zalaité davé nejprasto turinio romana Pjities metas, kuriame vaizduojama
zZydaités komunistés, susituokusios su lietuviu komunistu, pasaulis ir ju
vaiko aukléjimo problema, susitikus su vyro motina naciy ok. metais.

na ne varztai, bet nelygus tu varzty
taikymas. Tai yra pats opiausias
socialiniy santykiu momentas ir ¢ia
niekas neturéty teisés naudotis bet
kokiomis privilegijomis. Priémus
Sia salyga, laisvés varzty normos
nepazeisty Zmogaus orumo. IS to se-
ka, kad laisvée teimanoma tik laisvo-
je ir lygiateiséje bendruomenéje.

Kadangi Zmogus pirmiausia yra
paskira individualybé, nes tokia jo
paskirtis ir tikslas, tai laisve var-
zancios normos jokiu budu neture-
tu paliesti net ir dalines individo
laisvés. Individo ir bendruomenés
reikalus reikeétu taip suderinti, kad
tarp vieno ir kito nebiitu tarpo, kad
laisvé biitu viena, ir Zmogaus lais-
ve. Varztai turétu liesti Zemesniaja
Zzmogaus prigimti, tai yra, tie varz-
tai turétu varzyti Zveri, ne Zmogu.

Suvarzius iSnaudojima individo
individui ir kolektyvo kolektyvui,
varzybos ir kova rusSyje iSnyktuy.
Zmonija pasijustu viena didelé glau-
di Seima.

Atsiysta paminéti

Nelé Mazalaiteé, Pjuties metas. Romanas.
Aplanka piefe dail. A. RUkstele. I3leido
Lietuviskos Knygos Klubas. 387 psl. $3.75.

Eugenijus Gruodis, Aguonos ir smeélis.
Eilerad¢iai. Liet. Knygos Klubo leidinys. Ap-
lanka niede K. Veselka. 70 nsl. Kaina $1.00

Algirdas Landsbergis, llgoji naktis. No-
veles. Nidos Knygy Klubo leidinys Nr. 16.
1956. 175 psl. Knygos Klubo nariams $1.00

St. Bijunas, Gal pirksite, parduodam res-
publika. Modernios satyros ir jumoro rin-
kinys. I$leido Vaiva, Kanadoie, 1956. $1.00

Anatolijus Kairys, Diagnozé. Trijy veiks-
my komedija. LeidZziama vaidinti be atski-
ro copyright leidimo. ISleido Terra. 1956.

Lordas R. Baden-Powel‘is, Skautybé ker-
nivkams. Verte V. Kamantauskas. Redaga-
vo Vytautas Cenas. I¥leido L. S. B. Vadija,
1956, Toronto, Canada. 310 nsl.

Casey Deveikis, The Eager Beaver Re-
giment, The Regimental History of the
1303 Engineers. Jacket bv V. Vijeikis, 407
PP.
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ARMIJOS KALBY MOKYKLOS, MOKYKLOS, Monterey, Calif.,

KALBA - NAUJAS GINKLAS

Ten, kur vos prieS pusantro Sim-
to mety pirmasyk suplevesavo
Jungtiniy Amerikos Valstybiu vélia-

va — menkai apgyventame ir be-
veik laukiniame kontinento uzikam-
pyje — Siandien ¢ia yra, turbit, di-

dziausia ir moderniSkiausia gyvuju
kalbu mokykla pasaulyje. Ji moder-
niska ne savo pastatais, bet moky-
mo metodais ir mokslo priemone-
mis, ji idomi déstomuyju kalbu gau-
sumu ir déstytoju margumynu. Ir
pagaliau, turbiit, nedaugelis pasau-
lyje pasklidusiu lietuviy Zzino, kad
Sioje mokykloje kartu su egzotis-
kuju krasSty kalbomis, kaip indone-
zZ\1, vietnamieciy, burmieciy ar ara-
by, kartu su didZiosiomis germanu,
romanu ir slavy kalbomis, ¢'a savo
vieta turi ir lietuviu kalba.

4
GERIAUSIAS LIETUVIU KALBOS MOKINYS

armijos kalby mokykloje, Monterey, Calif.,
serzantas Paul R. Arman gauna premija.

M. SGT. PAUL R. ARMAN (right) re-
ceives the first Maxwell B. Tavlor Award
given at the Army Language School, Mon-
terey, Calif. He copped the award as an
outstanding student in Lithuanian and was
honored at graduation ceremonies, this
January.

virSininkai aptaria naujus planus.
DISCUSSING A NEW PHASE in the vast program of language instruction at the Army Language School are Dr. D. L. Hamiiton,
Academic Dean, Major Thomas A. Duke, Operations and Training Officer, and Colonel Walter E. Kraus, Commandant.

Désto princai ir Lietuvos didziu-
ny ainiai

JAV-se po Il-ojo pasaulinio karo,
perémusios | savo rankas laisvojo
pasaulio vadovybe, ginkluotas savo
pajegas ir didesnes ar mazesnes ka-
rines misijas turi 73-ose pasaulio

valstybése 1ir Amerikos karo specia-
listai padeda apmokyti bei apgink-
luoti bent 200 sajungininku diviziiy.
Sitos milziniSko masto operacijos
pareikalauja ne vien tik Sio krasto
materialiniy iStekliy, mokslinio bei
technikinio pajégumo, bet ir gausy-
bés asmeny, galinc¢iy kalbgti sveti-
momis kalbomis.

Faruosti Siems specialistams | pa-
sakiSkai grazy Ramiojo vandenyno
pakrasti Monterey pusiasalyje su-
plaukeé vir§ 500 deéstytojy, kurie sa-
vo kilme, praeitim, patirtim ir atei-
ties svajoném bei aspiracijom, anot
lietuviSkos patarlés, sudaro didesnj
margumyna, negu margojo genio
plunksnos.

Cia dirba ne tik humanitarai, bet
ir ivairiu kitu profesiju asmenys:
gydytojai, inZinieriai, politikai. cia
sutiksi garsiu profesoriy, buvusiu
ministeriy, ¢ia gausu buvusiy auks-
to laipsnio kariy i§ visy pasaulio
krasSty kariuomeniy. Tarp buvusiuy
kunigaiks§é¢iy, grafu ir kity jZymybiu
¢ia mokytoju virto ir paskutiniojo
Rusijos caro seserénas ir Koréjos
dinastijos princas...

Sioje kalbu mokykloje deéesto ir
jauniausioji Saliapino dukte, iki
Siol iSsaugojusi laisSkus, kuriuos jai
tévas siunté 1934 metais i§ vieno
Lietuvos viesbuc¢io Kaune, kai dai-
nininkas gastroliavo Lietuvos vals-
tybinéje operoje.

Istorijos ironija! Nelietuviskame
skyriuje sutiksi ne viena atzala ir
anuy Lietuvos didiku, kurie pries§
3-4 Simtmecius yra buve Lietuvos
garbé ir pasididziavimas. Nors jie
dabar kitu kalbu instruktoriai, bet
savo protéviu kalbos néra dar galu-
tinai pamirse ir jai rodo graziy sen-
timentu.

Jei atsitiktinai uzkalbines viena-
rankj mokyklos instruktoriy, suzi-
nosi, kad jis yra vienas iS Guderia-
no vyry, prie VilkaviSskio netekes
rankos, né kiek mnenustebk, nes
kas per ta musuy Lietuvéle neéra
zygiaves ir kas nelaimingai nesugri-
zes... Taigi ir Sis nesenuy kovuy vete-
ranas dabar yra vienas i§ taikiuyju
déstytoju iS 38 pasaulio krastu.

Padéje kovos kardus ir kitus gin-
klus, ¢ia pasaulio taikai dirba, kas-
dien susitikdamai ir bendradarbiau-
ja buve praéjusio karo draugai ir
priesai. kuriuose visi antagonizmo
pédsakai jau yra dinge.

LIETUVIU KALBOS INSTRUKTORIUS sunazindina studenta su Lietuvos Svietimo sistema,
mokykly tinklu ir Nepriklausomos Lietuvos gyventojy pasiektu raStingumu.

LITHUANIAN LANGUAGE INSTRUCTOR shows Lithuanian literacy percentage to stu-
dent, Army Language School, Monterey, Calif.
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PASAULIO KALBY FesiivALlS. liustracija i§8 Armijos Kalby mokyklos leidinio Aplink
Zemes rutulj suZymetos kalbos, kurios déstomos mokykloje; padioje vir§inéje matome
lietuviy kaiba, kuriai skiriama nemaza démesio.

FESTIVAL OF WORLD LANGUAGSES, iliustration from Army Language School publication.

Lietuviy kalbos skyrius

LietuviSkasis Zodis i §i ivairiakal-
b cibora isijuage 1955 m. Lietuviu
skvriuli svorganizuoti buvo pakvies-
tas jau kelis metus Sioje mokykloje
dirbes J. Gricius. Jis ve€liau buvo
paskirtas lietuviy skyrians vede€ju.

Paruosiamieji darbai, skyriaus or-
canizavimas ir ivedamosios medzia-
gcs paruosimas visu svoriu uzgule
i strultoriu kolektyvg. Darbu nas-
ta dar labiau padidejo, kai 1955 m.
rugpiicio meénesi atvyko pirmieji
lietuviu kaibeos studentai. Instruk-
toriams teko dirbti ne tik klasése,
bet ir pagal mokyklos nustatytus
mokymo metodus parasSyti lietuviu
kalbos vadoveli, kuriame telpa ke-
liasdeSimt dialogu su nuoseklia ir
planinga gramatikos interpretacija,
lietuviska ir angliSka medziaga pra-
tyboms, Zodynu ir t.t. Instruktoriai
paruoseé ir gausybe kitokios medZia-
g0os, susijusios su kalbos déstymu
ypac tai, kas lie¢ia karinés termino-
logijos integracija kalboje. Sis in-
tensyvus darbas, kuris nuo 1956 m.
pradzZios jau buvo dirbamas SeSiu

asmeny, truko iStisus metus. Mec-
kyklos vadovybe §i darba geral
.vertino, ir mokyklos komendantas
pulk. Walter E. Kraus, v.siems Kko-
lektyvo nariams padékcju rast .

1956 m. gruodzio meénesi JAV-Di}
kariuomenés kalbu mokyklos lietu-
viy kalbos skyrius iSleido Ii-gja bai-
gusiyju laida. IS 316 studenty, bai-
gusiu 12 jvairiy kalbu skyriu, lie-
tuviu skyriaus studentas virSila
Paul R. Arman (juodukas) buvo
pripazintas geriausiu ir laiméjo mo-
kyklos pirmaja gen. Maxwell D.
Tylor vardo premija.

Ar sunki lietuviyu kalba?

Pabaigoje mnoretusi atsakyti |
klausima, kuris nevienam Sio Zurna-
lo skaitytojui gali kilti:

— Lietuviu kalba gana sunki. Jos
gramatikos, sintaksés ir Zzodyno jvai-
rumais daZnai skundziasi lietuviai
mokiniai. Tat ar amerikietis, niekad
jos nevartojes ir net negirdéjes, per
11 ménesiy gali pakankamai tos kal-
bos pramokti?

Pabaiga 18 psl.

KALBY STUDENTAS susipazista su Lietuvos geografine padetimi, studijuodamas naujaji
plk. J. Andriaus parengta Lietuvos Zzemelapj. Kaireje instruktorius J. Gricius, liet. sk. ved.

A STUDENT OF LITHUAN!AN studies geography from a wall map. At left is in-
structor J. Gricius. — Army Language School, Monterey, Calif.
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ABMIJOS KALBY MOKYKLOS STUDENTAS ie$ko lietuvisky knygy. Bibliotekioje ke vado-
veliy ir zodyny, yra knygy i§ Lietuvos istorijos, kultGros, geografijos ir k.
STUDENT at Army Language School seiects book.

LIETUVIS INSTRUKTORIUS (gilumoje) lietuviskai jkalba anglitkai pagamintos filmos ver-
tima. Filmai naudojami kaip kalby mokymo priemone.

FILMS made originally in English are converted to Lithuanian by the simple method
of translating the original (English) sound track into Lithuanian, recording the new
narration-read by a department instructor — and adding this new sound track to the
film, which has been coated with a special magnetic substance.




EMILIJOS IR JULJOS KESMINAICIY i3raikos Sokiy vakaro programos virdelis, piestas
Antano Kesmino. PieSinys darytas tuSu, raides — sidabro spalvos, fonas juodas.

COVER OF PROGRAM of dances by Emilia and Julia Kesminas, Australian-Lithuanian
expressive dance stvlisis. Art work was done by Antanas Kesminas.

Malda / Praycr
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Atliek

SESKERYS
KESMINAITES

ISraiSkos, arba modernusis Sokis
yra beveik penkiy deSimty mety se-
vumo. Jj sukure Isadora Duncan
(18¢3-19z() 1ir Ruth St. Denis, ame-
rikletes. rirmoji gavo jgvepimo iS
sgulpturinio graiky meno, uztiksa-
Vus:0 marmure nataraly zZmogaus
judes], antro)l gi pasinaudojo orien-
taunlals apeligu Sokiais. Ap1 Sios So-
Kejos veliau sukuré atitinkamus mo-
derniojo Sokio principus ir turejo di-
dele 1taka | jaunesniaja Sokiy kar-
ta. Ju poveiky iSaugo uropoje to-
kie Sokejai kaip Rudolf von Laban
ir Mary wigman, o Amerikoje Mar-
tha Graham, Doris Humpirey, He-
len Tamiris ir kt.

ISraiSkos Sokis skiriasi nuo bale-
to ir, apskritai, nuo bet kokio tra-
dicinio Sokio tuo, kad jis vengia
vartoti ikSiolinius konvencinius ju-
desius, Moderniajame Soky Kiekvie-
na ideéja turi iSSaukti nuosavus Ju-
desius: ji turi apsireik$ti tik jai
vienai charakteringais judesiais, ku-
riuos Sokéjas privalo naturaliai bei
spontaniskai sukurti. Todel iSrais-
kos Sokis kartais dar vadinamas ku-
riamuoju.

IsraiSkos Sokis beveik moksliSku
badu iStyré visas Zzmogaus kuno ju-
desio galimybes ir ribotumus, dra-
matinj erdvés iSnaudojima, judesio
sukurta ritma ir kitokius Sokio me-
no aspektus.

ISraiSkos Sokio tikslas — teatris-
kai apipavidalinti idéjas ar svajo-
nes, parodyti vidini Zmogaus pa-
saulj ir apreiksti tikraja Zmogaus
butj.

MEDIS IR AS, muzika australy komp. ®
Roy Agnew, atlieka E. ir J. Kesminaites.

THE GUM TREE AND | (music by Austra-
lian Roy Agnew), interpretated by E. and
J. Kesminas.

PazZymeétina, kad Sis modernusis
Sokis padaré labai zZymia jtaka i
§iu dienu baleta, suteikdamas jam
naturalesniu judesio formu. Taciau
tiek tradicinis baletas, tiek nekon-
vencionalus iSraiSkos Sokis ir toliau
eina skirtingais keliais.

ISraiSkos Sokis rado adeptuy ir lie-

a Emilija ir Julija Kesminaiteés
Interpretation by Emily and Julia Kesminas.

Malda Prayer

tuviu tarpe. Bene pirmoji §i mena
pradejo praktikuoti Danuté Nasvy-
tyte, pagarséjusi jau Lietuvoje. IS
jos mokiniy ypaC garséja seserys
Julija ir Emilija Kesminaités, g
venanc¢ios Melbourne, Australijoje,
neskaitant jau an iau pasiZzyme-
jusios iSraiSkos Sokio meisterés Ke-
palaités, Kanadoje graziai besireis-
kiancéios Kvietytés ir kt.
&
BE TEVYNES (Yod¥iai Brazd¥ionio) atlieka
EMILIJA KESMINAITE
WITHOUT ONE’S HOMELAND, danced
Emilia Kesminas

ISraiskos Sokio pagrindus Kesmi-
naitém suteiké Danuté Nasvytyte:
jos baigé Nasvytytés Sokio studija.
Veéliau Kesminaités pacios studi
vo iSraiSkos Sokij ir jau 1955 metais
pirma karta pasirodé Melbourno

uomenei su pasisekimu. Pa i

urovai dar dviem progomis geéreé-
josi ju Sokiais: 1956 mety rudenj ir
1957 metu pradzioje.

Nuo savo mokytojos Nasvytytés
jos nutolo tuo, kad i iSraiSkos Soki
ineSé poezijos motyva, judesi s7-
jungeé su zodziu ir su ritminiu jvai-
riy muzikos instrumenty akompani-
mentu.

Atlieka Emilija ir Julija Kesminaités

Poezijos panaudojimo Soky idéja
joms kilo, kai jos pastebéjo, kad
zodis turi muzika ir ritmini bei me-
lodinj judesio bangavima. I poezijos
meno pasaulj jas ivedé poeté Julij
Svabaite. Iki Siol Kesminaités Soky
iSpildé kai kuriu=s D, H. Lawrence.,
T. S. Elioto, muasy Brazdzionio, Ni-
litino ir kt. poety kirinius, naudoda-
mos Sibelius, Richard Strauss ir
kity kompozitoriy muzika. Taip pat
jos retkarciais iSpildo Sokius, pa-
gristus vi‘\iniu kiino skambéjimu hei
ritmu i1 skulpturinio vaizdo mo-
mentais. Xerxes
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. LOS ANGELES LRKSA kuopa naujy nariy vajuje pernai laimejo premija-stipendija ($200.).
§ Po metinio susirinkimo sausio 20 d., stipendija padaljnama studentams ir auk$t. mokyk-
i ly moksleiviams. I¥ k. j d.: B. Skiriene, fin. sekr., J. Kigkis, pirm., jteikja &kj Dombroskj;
kiti: Marian Slenis, Silwia Wilkas, L. Valiukas, E. Tumiené jr S. BrazdZionyte.
LITHUANIAN STUDENTS win scholarships from LRKSA chapter in Los Angeles.
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ARCH. EDMUNDAS ARBAS (Arbaciauskas),
Birmingham, Mich., iSlaike valstybinius eg-
zaminus ir gavo visose JAV-se registruoto
architekto teises.

Arch. Arbas | JAV atvyvko 1947 m. ir
dirba pas garsy norvega arch. Swanson
B.oomfieldhills, Mich.

Arch. Arbas, kurio Zmona yra rasytoja
laureate Ale RUta Nakaite, gyvena Detroi-
to priemiesty, moderniskuose, savo paties
suprojektuotuose namuose.

EDMUND ARBAS is a new!y licensed

" architect in Birmingham, Mich.
EGLE ZILIONYTE ir NIJOLE BRAZENAITE Laisves statulos 70 mety i¥kilmése atstova-
vusios lietuviy bendruomene. e ALICE STEPHENS-STEPONAVICIENE diriguoja Maria High Scholl mokiniy chorui, kuris
COLORFULLY DRESSED in native Lithuanian costumes, Miss Egle Zilionis and Dr. dalyvavo kaléedineje All Nations Christmas songs programoije.
Nijole BraZenas participate in ceremonies hailing the 70th Anniversary of Statue of MARIA HIGH SCHOOL choristers in A i N=ticns Christmas songs for Commonwealth
Liberty, Liberty Island, N. Y. Edison Christmas Program Dec. 17, 1956. Alice Stephens directing.
-
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AUSTRIJOS Lietuviy Bendruomenes afstovy suvaziavimas Salzburae. | nauja vadyba iSrinkta: Msgr. K. Raz-

minas, pirm, kun. V. Pupinis, vicepirm., lrena NaudziUnaite-Joerg, sekretore, S. Glionertas, izd.; revjzijos

kom.: mokyt. A. Himmel, H. Satkus, B. Vokietaityte-Ivoilov, E. BlaudZionaité. Austrijoj yra 136 lietuviai.
AUSTRIAN members of the Lthuanian Community meet in Salzburg.

Vidury, definéi: BRISBANES, karitojo Queenslando sostinés, Australijoj, Pirmosios Komunijos dalyviai jr
sveliai. Pirm. Komunija prieme 15 mergaidiy ir berniuky. Vidury — kun. S. Gaidelis, S. J.
LITHUANIAN CHILDREN at First Hcly Communion in Brisbane, Australia. Foto K. Stankinas. >

“SIENAPJUTE” Argentinoje, — scena i§ to vardo G. Velitkos pjeses,

kuria pastate Arg. liet. skautai. Agne—L. Paliulionyte, Petras —Al-

gis Rastauskas. Foto A. Cibavicius
SCENE from play Hay Harvest in Argentina, by G. Veli¢ka.

VARPAI URAGVAJAUS LIETUVIU BAZNYCIAL Viena ju nupirko B
Liet. Kat. Motery Drauaija, kurios nares ¢ia matyti. Varpai pasventinti
pernai vasara. Kimais buvo Ona Zupkiene ir Ed. Jusys.

BELLS for Lithuanian church in Uruguay. One was purchased by
local Lith. Cath. Women’s Club.

LIETUVOSKONSULAS KOLUMBIJOJE DR. S. SIRUTIS lanko Toiimos
universiteto AaqrikuitGros fakulteta, kurio rektorium yra kun. Nikode-

mas Saldukas. Jo kairéie stovi kons. Sirutis, deSinéie — ponia Sirutiene,
prie jos — Siruiy sinus, pafioje kaireie USA NCWC dovany dalintojas
Kolumbijoje James Noel, deSineje — jo pagelbininkas P. Velez.

LITHUANIAN CONSUL IN COLOMBIA Dr. S. Sirutis (second from
left) and others visit Rev. N. Saldukas (center), head of College of
Agriculture at Tolima University, Colombia.




LOS ANGELES LITUANISTINES MOKYKLOS MOKINIAI, aplanke garsyjj Disneyland,

dalyvauja programoje, padainuodami ir paSokdami tautiniy Sokiy. Jiems vadovauja

mokyt. O. Razutiene.

Foto V. Fledzinskas

LITHUANIAN PUPILS of Los Angeles taking part in song and dance program at

Disneyland, famous children’s recreation spot.

KA VEIKIA SKAITYTOIJAI

—V. Sidzikauskas, Lietuvos Laisves Ko-
miteto pirm. dalyvauja Los Angeles liet.
Vasario 16-tos minejime vasario 23.

— Akademinio gyvenimo medZiaga, be
praejusiam LD nr. paskelbto A. Dundzilos,
redakcijai telkti padeda Jurate Saltenyte,
Antanas Polikaitis ir Vladas Gilys.

— D. Valanéioté, Granada Hills, Calif.,
talkininkauja LD redakcijai vertimais j ang-
ly kalba; be ankstesniy darby, Siam nr. ji
iSverte iStrauka i$ gen. Rastikio atsiminimy
“Kovose de Lietuvos” Il t. apie V. D. Ka-
ro Muziejy.

—J. Tininis, Los Angeles, Calif., laike
prancuzi$kai paskaita apie poeta O. L. Mi-
lafiy ““Soyons Amis” klubo nariy (ameri-
kiediy) susirinkime, kuris jvyko prof. dr.
P. Raulinai¢io bute.

— Jonas Kutra, Chicago, Ill.,, Real
Estate biznierius ir visuomenes veikéjas,
lankesi Los Angeles, Calif ir su LD leidyk-
los savininku A. Skirium kalbejosi del
galimybiy Chicagoje atidaryti LD leidyk-
los skyriy.

— Dan Kuraitis, zinomas Chicagos Mil-
da Buick automobily b-ves savininkas, Chi-
cagos ALT buv. pirm., vykdamas | San
Francisco biznio reikalais, buvo sustojes Los
Angeleje, kur susitiko su pazjstamais ir
apsilanke LD administracijoje; &ia jis “atli-
ko i$pazintj" ir pazadejo “uz griekus’ at-
silyginti. Su redakcija susitare, kad atsiys
foto nuotrauky ir jspudziy i§ savo tolimy
ir idomiy kelioniy.

— Juozas Truskauskas, Los Angeles, Cal.,
iSlaike miesto egzaminus kaip Civil Engi-
neers Desianers ir dirba L. A. City School
District jmoneie.
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— Mrs. M. Fabian, Sherman Oaks, Cal.,
velionio S. L. Fabian Zmona, turejo automo-
bilio katastrofa ir dvi savaites i$gulejo li-
goninéje. Dabar gydosi namuose.

— Charles A. Kirsnis Jr., lietuvis dantis-
tas, atidaro savo kabineta Redondo Beach
(Hollywood Riviera), 1826 S. Elena St., ir
ten priims pacientus pagal susitarima. Te-
‘efonas: FRontier 5-0026.

— Dr. Marijos Gimbutienés, Boston,
Mass., veikalo “The Prehistory of Eastern
Europe” (Ryty Europos proistore) | tomas
iSejo is spaudos. Knyga isleido Harvardo
universitetas. Didelio formato 280 psl., su
126 iliustracijom ir Zemelapiais tekste ir
50 iliustracjy kreidiniame popierivje. Ji
gaunama S$ivo adresu: Peabody Museum,
Harvard University, Cambridge 38, Mass.
Kaina $7.50. Leidejas yra labai skupus, ta-
diau bus dedama pastangy, kad didziosios
liet. bibliotekos ta veikala gauty. Reikia
manyti, kad ir paskiri skaitytojai tuo vei-
kalu susidomes ir jsigys, nes tai reta $ios
srities studija ne tik musy, bet ir pasauli-
neje literatiroje.

— V. Beliajus, San Diego, pranesa, kad
pas juos Vasario 16-tos minejimas jvyksta
vasario 16-ta, Sedtadienj, Greek Audito-
rium, 3657 Park Ave. Programoje bus
ivair. tautiniai Sokiai.

— Kun. S. Laurinaitis, Columbus, Ohio,
svendiy proga atnaujino 5 prenumeratas ir
nupirko 10 egz. “Lithuania Through the
Anes” knygos.

— A. Macarus, Chicago, Ill., atnaujin-
damas savo LD prenumerata, atsiunte 21
dol. keturiom prenumeratom dovany.

— 1. Anuzis, Toronto, Can., atnaujinda-
mas savo LD prenumerata, uzsake dvi pre-
umeratas giminems JAV-se.

— Meéys Krasauskas, Chicago, Ill., uz-
simokedamas 1957 m. prenumerata, atnau-
jino prenumeratas ir J. Avizai ir M. Ta-
molionui Piety Amerikoje.

— Rev. Paul. Sabulis, Waterbury, Conn.,
atnaujindamas prenumerata, atsiunte $10;
Kun. V. Karalevidius, Elizabeth, N. J., at-
naujindamas pren., atsiunte $7.—;

Geriesiems spaudos réméjams Adminis-
tracija Sirdingai dekoja. Tokiy skaitytojy
buvimas lengvina kaskart vis labiau sun-
kejanti spaudos darba, ne tik brangstant
spausdinimo i$laidoms, bet ir trupant, kai
materialiSkai geriau jsikuria tautieiai, se-
niesiems mirStant fiziskai, naujiesiems —
dvasiskai.

MIELAS SKAITYTOJAU,

jeigu dar neatnaujinote savo pre-
numeratos 1957 metams, malonéki-
te tai padaryti dabar. Nelaukite as-
meniSko paraginimo_ nes tai admi-
nistracijai sudaro bereikalingo dar-
bo ir islaidu.

SSS-S-S-TSHHOALDASASASA

LITHUANIAN REALTY
COMPANY

Charles Luksis, Realtor

Phone: NO - 41738
2648 Griffith Park Blvd.,
Los Angeles Calif.

Mielai patarnauja norintiems pirkti-
parduoti namus ir sklypus; apdraus-
ti automobilius, mamus ir Kkitokj
turta; gauti paskolas.
Atlieka notaro darbus.
Bendradarbiai:
B. Budriinas — P. V. Raulinaitis

STOOTOTOTO TS TOS OSSO

Kalba—naujas ginklas

Atkelta is 13 psl.
Atsakant i §i klausima, tektuy il-
giau sustoti ir plac¢iau panagrineti
visa mokyklos tvarka, darbo orga-
nizacija ir mokymo bei idomias ir
gan efektingas, S metoda paremian-
¢ias, mokslo priemones. Bet tai su-
darytu atskira tema, ir jos nagrine-
jimas nebeiSsitekty $io informaci-
nio rasinio rémuose. Taigi, taupant
laika ir vieta, i patiektaji klausimg
galima atsakyti trumpu, bet tvirtu
TATE:

Gabesnieji studentai po vieneriu
metu studiju gali visai taisyklingai
kalbéeti, skaityti ir rasyti lietuvis-
kai. Taip pat maiSe niekas nebeza-
léety parduoti né silpnesniyju stu-
denty, jei jie tik istengia nustatyta
kursa baigti. Su kiekvienu kursa
baigusiu nelietuviu studentu susi-
kalbési lietuviSkai.

Salia tiesioginio kalbos mokymo
studentai taip pat supazindinami su
Lietuvos istorija, geografija, kulta-
riniais tautos aspektais, paprociais,
ekonominém bei politiném proble-
mom. Vyrai traukia lietuviSkas ka-
riSkas dainas, ir studenty parengi-
muose sékmingai gali pasirodyti
“lietuviskas’” choras ir solo daini-
ninkai.

Uz savo darbg, pastangas ir pa-
siektus rezultatus studentai gauna
re tik baigimo pazymeéjimus, bet ir
akademinius kreditus, pripazis-
mus visy Amerikos aukStyju mo-
kyklu. J: K.

— Vyt. Sirvydas, Norton, Vt. atsiunte
LD redakcijai savo redaguota ir 1941 m.
isleista knyga ““Juozas O. Sirvydas. Biogra-
fijos bruozai.”Knyga didele, 493 psl, po
piadios buv. “Vienybes” redaktoriaus bio-
grafijos turi anie 80 p. tame laikrasty ben-
dradarbiavusiy rasto Zmoniy biografiniy
Ziniy “’Kai kurie bendradarbiai”.

Prof. Georges Matore, ParyZius, Prancizi-
ja, lankesi pas Los Angeleje gyvenantius
savo pazjstamus lietuvius. Prof. Matore
iSvyko j Australijoje Saukiama prancizy k.
destytojy konferencija. Kelioneje jis aplan-
ke JAV ir Kanados universitety prancizy
k. katedras. Pries Il pas. kara prof. Matore
desté prancizy k. Klaipédos Pedagoginiam
Institute ir veliau Vilniaus universitete. Vil-
nivje jis vede lietuvaite Jane Madiukaite; |
Prancizija grizo 1943 m., kur ir dabar
gyvena ir yra prancOzy civilizacijos kursy
direktorius Sorbonos un-te.

PROF. G. MATORE, Paris, France, for-
mer professor of the french language in
Klaipeda and University of Vilnius, visited
recently his old friends in Los Angeles.




THZ FEBRUARY 16TH HIGH SCHOOL in Germany. School operates on funds donated by
Lithvaniens throughout the world.
VASARIO 16-10S VARDO gimnazijos rUmai Vokietijoje. Jie nupirkti, atremontuoti ir

iSlaikomi pasauvlio, ypal Amerikos, lietuviy aukomis. Gimnazija dar turi daug neismokéty
skoly — visy misy, gyvenandiy turtingesnivose kraStuose, detis j remeéjy birelius ar

siysti paviene auka iSlaikyti lietuvybes Ziburiui Vakary Vokietijoje. Foto P. Jasiukonis

THE DAY HAS NOT COME YET

APPEAL TO CAPTIVE LITHUANIANS
Broadcast through the European Radio Service of the Supreme Committee for Liberation of Lithuania

brociers and Siseers: Your lives in our enslaved homeland are
cppressed spiritually and expioited materially. You desire freedom
and need bread. You are awaiting the aay when the foreign sub-
jugation wiil tall and when your nomeland, Lithuania, will belong
to you, free people. You will then have the right to freely elect the
government of your choice, to chose where to live, how to plow
your own fields, how to manage your enterprises. You are awaiting
the day when not a single man will be subject to exploitation and
unjust mdemnity and when everyone will be assured of welfare bene-
fits and social security.

You are awaiting the hour when nobody — workers, peasants
or intellectuals — will be subject to spiritual violence, political per-
secution and economic exploitation of a foreign state or party
which keeps captive people in slavery and greatest misery. ]

Ycu know too well that all the captive nations are striving to
break the yoke of Moscow’s communism. The Poles have resisted.
Even if thev did not succeed to break the voke completely, they gain-
ed some advantages. The Hungarians revolted. They \\'ef’ehn()t
“certain counter-revolutionarv forces” as it has been said by the
Kremlin; it was the Hungarian nation — the workers, peasants and
intellectuals. '

Although Moscow sent numerous military divisions against the

ifungar.ans and the Red Army drowned the Hungarian revolution
i blood, the Soviets lost the battle — morally.

Now the free world realizes that Soviet words and deeds are
different from what they sound; that the so-called Soviet “liberation”
is actually the enslavement of nations under Soviet subjugation; that
nations under Soviet domination have only one desire: to break the
Soviet subjugation and regain genuine independence; and that the
desire for national freedom and independence belongs to the entire
population of the captive nations — workers, peasants and intellec-
tuals, the old as well as the young. The free world realizes that it
cannot peacefully coexist with the Soviet Union which keeps people
and nations in slavery and is determined to annihilate the nations
rather than to restore their independence.

At the Plenary Session of the United Nations all the free nations
of the world attacked the massacre of freedom-loving people in
Hungary, demanded the withdrawal of the Soviet Army and free
elections in which the Hungarians could freely chose their govern-
ment.

All the free nations belonging to the North Atlantic Alliance
stated that the Soviet Armed Forces should withdraw from the cap-
tive countries of Eastern Central Europe and that the nations con-
cerned should have the rieht of free elections in order to chose their
government and way of life.
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THE MUSEUM OF WAR as it locked on Independence Day in pre-war Lithuania.
KARO MUZIEJUS Vasario 16-sios iskilmiy Sviesoje Lietuvos Nepriklausomybés metais.

These rights belong also to cap-
tive Lithuania. The Supreme Com-
mittee for Liberation of Lithuania,
the Lithuanian-American Council
and the other Lithuanian institu-
{ions in the free world are doing
taeir utmost to realize the liber-
ation of captive Lithuania from
Soviet occupation under any cir-
cumstances, to assure that Lithua-
nia with territories belonging to
her, neither as a whole, nor any
part of it, would become a compen-
sation for the big powers in a com-
promise or agreement made among
themselves.

The Supreme Committee for Lib-
eration of Lithuania is deeply con-
vinced that Liberty and Peace in
the world are indivisable and that
without a free Lithuania there will
be neither a free world nor uni-
versal peace.

Now, after the Soviet massacre
in Hungary the Moscow deed is con-
demned by the entire civilized
world and even by the neutrals of
Asia and Africa as well as by many
Communist Party members in the
free world whom the Kremlin’s
hand cannot reach, not to mention
the captive nations and even the
Russian people under the Commu-
pist suppression. Hatred against
Moscow and Communism, against
the terror and wilifulness excited
such a flame of resistance that the
captive people in Hungary actually
met the Soviet tanks with Dbare
hands. The pressure of condemna-
tion of the free world as well as the
hatred of the subjugated people
acairst Moscow are the forces
which bring nearer the liberation
of the captive nations. However,
neither, we, the Lithuanians, nor
any cantive nation separately can
speed the events. Today, any active
resistance would present the Soviet
forces and their puppets a new op-
portunity to strenghthen the Soviet
terror and to start a new wave of
deportations and executions of in-
nocent people.

In this hour of great historical
challenge when liberty is again
moving across the Carpathian

Mountain. please remain reserved

and full of patience.
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Do not demonstrate to the
enemy your true feelings. Keep all
your activity under strong control.
Do not give to the agents of Mos-
cow any opportunity for new per-
secution. Preserve yourselves, be-
cause your sacrifices were tremen-
dous.

We want that our nation be saved
from anninilation and that all its
forces be preserved for the day
when the chain of events in the
world will bring about the genuine
liberation of our captive nation.

The day has not come yet. How-
ever, it shall come. We wish to pre-
serve a strong will to remain alive,
to restore a free, democratic inde-
pendent and better Lithuania.

Our thoughts, efforts and deeds
are always with you in our captive
homeland and with the victimsg of
Soviet deportations in Siberia. (E.)

GENERAL VLADAS NAGIUS- NAGEVICIUS,
founder of the Museum of War and for
many vyears its director. He later died in
exile in the USA.

GEN. V. NAGIUS-NAGEVICIUS, Karo
Muziejaus Kaune steigejas ir ilgametis jo
virsininkas, mires JAV-se.

LITHUANIAN MAPS

Now available to Lithuanian Days
readers

® BOOK MAPS WALL MAPS @

Multicolored map of Lithuania,
with insets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age and Lithuania
in the 15th century, showing place-
names, waterways, cities, lakes, ctc.
This is the definitive map of 1939.
Compiled by J. Andrius,

with the technical assistance of

Frofs. A. Salys, Stp. Kolupaila, K.

Pakstas, Drs. M. Brakas, M. Gim-
butas, and A. Sapoka.

Only a limited supply avaiiable.
Wall map, approx. 35x46: $4.50
Book map, in folder: $3.50

LITHUANIAN DAYS
9204 So. Broadway, Los Angeles 3
California

MUSEUM OF WAR IN KAUNAS
A Lithuanian Shrine

By STASYS RASTIKIS, Monterey, Calif.

Excerpt from Vol. II of “In the
Wars For Lithuania”, a Dbest-
selling memoir of modern Lithu-
anian history, published by Lith-
uanian Days.

Lithuania’s War Museum was of-
ficially established on January 22,
1921 and dedicated February 16 of
the same year. In 1930, to celebrate
the jubilee year of Vytautas the
Great, a large, beautiful building
was erected for the Museum of
War, and in honor of the great
ruler of Lithuania the museum it-
self was named after Vytautas the
Great.

The significance of the museum
increased, when a simple, but to-
gether very original monument for
those who died for Lithuania’s
freedom was erected in the muse-
um’s garden. This monument be-
came even more loved by the whole

THE OLD MUSEUM OF WAR with its characteristic tower in 1921.
SENASIS KARO MUZIEJUS Kaune su savo charakterinau bokS$tu, 1921 metais.

nation, when on Lithuania’s Army
Day, the 23rd of November, 1934,
the body of the Unknown Soldier
of Lithuania was buried at the foot
of the monument.

From this day on the War Muse-
um of Vytautas the Great became
more than ever the main national
shrine. During the national and
church holidays, and on other oc-
casions, thousands of Lithuanians
gathered there to express their
happiness and sorrow.

And the daily simple, but very
beautiful, deep, and sensitive cere-
monies by the grave of the Un-
known Soldier touched every heart.
To the background of the last rays
of the sinking sun and the beauti-
ful evening sky, at a certain hour,
a Lithuanian soldier appeared in
the high tower of the War Museum
and sounded the familiar bugle
sounds which echoed in the square
of the Unknown Soldier.

Foto A. Balsys




THE NEW MUSEUM OF WAR erected in 1930 to ¢

G &

ommemorate the anniversary of Vytautas

the Great of Lithuania. Architect was V. Dubeneckis.

On September 8, 1937, 36 bells
of combat were dedicated. From
then on every morning, noon, and
night, at certain hours, the bells
tolled popular Lithuanian melodies.
These bells of combat were named
after fallen Lithuanian defenders
and Lithuania’s freedom battles.

The hymn “Marija, Marija, pa-
lengvink vergija, iSgelbék nuo prie-
o baisaus” (Maria, Maria, ease our
slavery, free us from the fearful
enemy) sounded exceptionally beau-
tiful. The Communist army, after
it had occupied Lithuania, demand-
ed that the bells of combat play a
Bolshevik tune instead On being
told that this was technically im-
possible, the Bolsheviks ordered
the bells to be silenced. The famil-
jar Lithuanian melodies rang no
more.

The War Museum had many dif-
ferent sections, among them the
rcem of Vytautas the Great, with
a great historical painting of the
ruler and of the nation’s might in
Vytautas’ time; the section of the
Tithvanian Army and freedom bat-
tles, with pictures of engagements,
histories of the divisions, photo-
~raphs of distinguished soldiers;
the section of arms, with many dif-
f-rent collections; the section of
prehistoric Lithuania, with many
archeological curiosities, the petri-
fied oaks of ancient Lithuanian
fortresses; the aviation section,
with the remains of the plane “Litu-
anica” and the relics of the con-
querors of the Atlantic, Stepas Da-
rius and Stasys Girénas.

The aim of the War Museum was
not only to collect Lithuania’s his-
torical material, but also to foster
love for the native country. The
museum was visited throughout the
year by many people. After the

school year was over many students
from every corner of the country
filled the halls of the museum. The
museum was the center for the
most important national conven-
tions and celebrations. The flag
raising and lowering ceremonies
and the commemoration of the
nation’s war dead at the museum
became so popular that other Lith-
uanian cities and towns instituted
their own ceremonies.

Even after the fall of Lithuania,
when our political refugees were
scattered throughout the many
nations of the world, the ceremo-
nies were repeated and are still
being repeated by them. In the
Lithuanian refugee camps in Ger-
many, Austria, Italy and elsewhere
national squares were dedicated
and the old traditions of the Mu-
seum of War observed as of old.
Today the Museum of War has be-
come the national shrine of all Lith-
uania.

Both occupants, the Russians and
the Germans, could not tolerate
such a great, meaningful and in-
fluential center of Lithuanian patri-
otism. Both wanted to abolish the
War Museum. Their aim was one,
only their methods were different.
The Russian Communists wanted
to do away completely with the
War Museum, but they did not suc-
ceeded in this until the second
occupation. Although the Nazis also
attempted to destroy the museum
by different means, they allowed its
functioning throughout their occu-
pation.

The last commemoration in honor
of the Unknown Soldier took place
on June 26, 1940. After that the
fate of the museum was not clear.
The occupants demanded its com:-

NAUJIEJI KARO MUZIEJAUS RUMAI,

plete liquidation, but later it was
handed over to the Commissariat
of Education and was renamed the
Historical War Museum.

The grave of the Unknown Sol-
dier and the monument for the fal-
len for Lithuania’s freedom and in-
dependence alone were left, ag if
forgotten. Only from time to time
there appeared a small bouquet of
flowers on the grave, placed there
by the unknown hand of a Lithu-
anian boy or girl.

Kas nori skaityti su jokia partija
resurista laikrastj ir iSgirsti objek-
tyvu lietuviska zod] visais svarbiais
klausimais, tas skaito 8-10 psl.
savaitrasti

NEPRIKLAUSOMA
LIETUVA

“Nepriklausoma Lietuva” turi daug
rimty bendradarbiy visuose konti-
nentuose ir duoda daug Ziniuy iS lie-
tuviskosios bendruomenés ir visos
zmoniios gyvenimo sriciy.

PRENUMERATA: Kanadoje $5.00;
Visose Amerikose — $5.50; visur Kki-
tur — $6.00 metams. Prenumerata
galima mokéti dalimis: pusmeciais,
Iretvirciais, ir nuo to kaina nekinta.

Naujai atvyke “Nepriklausoma Lie-
tuva’” gauna bargan, ligi jie gauna
Carba ir uZsidirba.

ADRESAS:
“Nepriklausoma Lietuva®”
7722 Georae S*.. Ville Lasalle,
Montreal, P. .Q.. Canada

pastatyti Vytauto DidZiojo — 1930 —metais.

Foto V. Augustinas

CONCERT FOR HUNGARIAN
REFUGEES

® The Lithuanian Varpas Choir.
under Stasys Gailevicius, gave a
concert at a benefit for Hungarian
refugees at Hart House Theatre in
Toronto, Can., Jan. 15, 1957. Its re-
ception by the local press follows
in part:

“Most people think new Canadian
choirs cannot sing anything ex-
cept their own native folksongs. But
the 500 music lovers who heard the
Lithuanian Varpas choir last night
at a benefit concert for Hungarian
refugees at Hart House theatre
found out differently.

“They were treated to a truly su-
perb program of both classical and
folk music by what is probably
one of Canada’s finest, and certain-
ly most versatile, non-professional
singing groups.” (Eric Beiger, To-
ronto Daily Star, Jan. 16, 1957.)

“The concert by the Lithuanian
Varpas Choir, under Stasys Gaile-
vi¢ius... was more than a musical
event.

“The outstanding features of the
singing of Vaclovas Verikaitis were
its sympathetic and expressive qual-
ity and his use of the color in his
voice to convey the feeling and
character of his songs — aspects
particularly notable in his operatic
arias.” (Frank Haworth, Toronto
Globe and Mail_Jan. 16, 1957.).

DEAR READER

If you have not as yet renewed
your .subscription for 1956-1957,
please do so now! Individual billing
is costly and time-consuming.
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From the Cithuanian Poels

FAREWELL!
(Sudieu!)

MAIRONIS (1862-1932)

I shall not see those mournful features
For endless heavy days to come.

Again fate gambles wilh her creatures,
Again two stricken hearts grow numb.

When shall we meet? It is unwritien

In signs that you and 1 have read;

But we have many times been smiilen,
And more than once our hopes lay dead.

Farewell! Though ruthless and persisient
Fate’s persecution, may despair

Never reveal you unresistent

And bow the glory of your hair.

Farewell! No tears! When lilacs flower
Again next spring in hallowed white,
If our two hearts survive that hour,
Mine will be filled with your delight.

Translated by W. K. MATTHEWS

N 2N

Tas gyvena be baimés, kas moka apsaugoti savo sveikata.

V. R o S G Rl T N ORI R R T )

Susivienijime Lietuviu Amerikoje — seniausioj, skaitlingiausicj ir tur-
tingiausioj lietuviy apdraudos ir visuomeninés veiklos organizacijoj, vei-
kianc¢ioj nuo 1886 metu. Susivienijimas teikia: —

Sveikatos apdrauda iki $325.00 ménesiui;
Gyvybés apdrauda iki $10,000.00;
Pinigu taupymo ir kitokia apdrauda
vyrams, moterims ir vaikams
SUSIVIENIJIMO TURTAS — VIRS TRYS MILIONAI
Deél platesniu informaciju kreipkités
i vietos Susivienijimo kuopa arba raSykite:

DOLER!:U!

LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA
307 West 30th Street, Dept. LD New York 1, N. Y.
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GEROS ZINIOS
DOVANU SEEENT ENAES
ivairiy rusiy robus, vartotus ir naujus, medZiagas ir maista.

Taip pat galite siysti visokius vaistus.
PRISTATYMAS GARANTUOTAS.

Per visiems Zinoma

ROUND THE WORLD TOURISTS

vieninteli atstova Pacifico pakrasty.

WE 3-8491 WE 4-7838

334 No. Fairfax Ave. Los Angeles 36, Calif.
Jus galite siusti savo artimiesiems i Lietuvq
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last year. — Chicago, Illinois.

K. STEPONAVICIUS, director of the chorus Pirmyn. He celebrated his 50th birthday

K. STEPONAVICIUS, Pirmyn choro dirigentas, pernai sulaukes 50 mety amZiaus.

A LIFETIME OF MUSIC

Conductor K. Steponavicius observes 50th Birthday Anniversary

One rarely meets a man of such
energy, determination and wide
aims as composer Kazys Steponavi-
C¢ius. His record of twenty-seven
years as director of the Pirmyn
Chorus in Chicago is ample proof
of this. During this time he has
made the chorus an important
cultural asset to the Lithuanian
community.

Many choruses and choirs have
risen and fallen in the past, but that
headed by Steponavicius has endur-
ed by reason of the calibre of its
singers and the patient devotion of
its leader. After the war many of
the singers turned away from mu-
sic and audiences sought other en-
tertainment, so that Steponavicius
on occasion had to dip his hand into
his own pocket to keep the group
from disintegrating. Through his
faith and sacrifice the Pirmyn sing-
ers not only maintained solidarity
but rose to new musical heights.

Kazys Steponavic¢ius was born in
Brooklin, Mass., in 1906, of immi-
grant Lithuanian parents. He knew
Lithuania only from pictures and
the stories told by his mother and
father. Hs early dreamed of visiting
[.ithuania and tasting of its life first
nand. He later realized his dream.

He began to study music under
Mikas Petrauskas, later he enrolled
at the New England Conservatory
of Music in Boston. In 1925 Stepo-
navic¢ius moved to Chicago, where
he continued his studies at the Ame-
rican Conservatory of Music. In
1929 he was graduated with the
customary degree from the Lewis
Institute and by reason of his
academic excellence appointed an
instructor of theory and violin.

While still a student Steponavi-
Cius entered Lithuanian activities
and began his career as conductor
with such vocal groups as the Ai-
das and Lyra. The largest and
most talented group of singers at
the time were the Biruté chorus
headed by Stasys Simkus. When
Simkus left for Lithuania he re-
commended that the conductorship
be turned over to Steponaviéius,
and the latter directed the singers
for the first time on October 21,
1928. He later formed an orchestra
which appeared together with the
“Biruté” Chorus.

On being invited to head the
“Pirmyn” Chorus in 1930, Kazys
Steponavic¢ius assumed duties that
he carries on to this day. His sing-
ers have performed not only in
Chicago but in NewYork, Cleveland,
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SAVAITINIS LRKSA ORGANAS

RaSo apie Amerikos ir viso pasau'io
lietuviu gyvenima, fraternale, tauti-
ne, kultirine ir politine veikla.

Prenumerata: metams—$2.00; pus-
meciui—$1.00. UZzsienyje: metams—
$3.00, pusmeciui—$1.50.

“Garso” spaustuvé puikiai atlieka
visokius spaudos darbus greitai ir
pigiai.

ADRESAS:
“Garsas”, 73 E. South St. (P. O.

Box), Wilkes-Barre, Pa.
Telephone W-B 3-4711

Detroit, St. Louis, Springfield, Ke-
nosha, Racine, Waukegan and To-
ronto, Can.

In 1938 Kazys Steponavic¢ius and
the Pirmyn Chorus toured Lithua-
nia with 26 concerts, stopping at
Kaunas, Vilnius_ Klaipéda and Pa-
langa, among others. In 1941 the
Pirmyn Chorus won the A Class
prize given by The Chicago Tribune
in a song festival. From 1941 Stepo-
navic¢ius began to give operas and
operettas in the Lithuanian lan-
guage, and the company’s present
repertory includes The Gypsies
(Simkus), The May Queen, The
Merry Widow, Carmen, Cavaleria
Rusticana, Elixer of Love, The
Gypsy Baron and others.

THIS IS A SCENE FROM CHIGAGO WORLD’S FAIR of 1933. In center is condug'for K.
Steponavitius. In front row with program in hand is the former Jievute Paulekiute (iater
Bobo Rockefeller) who was chosen Lithuanian Queen. (Darius and Girenas took off for

Lithuania on the same day).

Readers will doubtessly recoonize old friends and relations in the first row. The

K. STEPONAVICIUS (center) after a performance of The Merry Widow in Toronto, Canada.

DIRIGENTAS KAZYS STEPONAVICIUS (vidury) po “Linksmosios na$lés” pastatymo

Steponavic¢ius’ musical activity
takes him outside the Lithuanian
colony as well. He has given many
violin recitals, he is a member of
the Chicago Businessmen’s Sym-
phony Orchestra, and he works
with three Croatian choruses.

For his achievements in music

Kazys Steponavic¢ius holds the
Order of Grand Duke Gediminas
and the Young Lithuanian (Jauno-
sios Lietuvos) Sociey’s medal (2nd
Class).

Steponavicius’ activities range
far and wide and he has many
plans for the future. He intends

Toronte, Kanadoje.

to give operas in the Lithuanian
language. One of his first concerns
now is a project to give the Strauss
cperetta The Bat (SikSnosparnis).
The Lithuanian community is
grateful to Kazys Steponavicius and
hopes to see him attain to even

greater musical heights.
Jer. Ignatonis

Editors will be pleased to identify them with the readers’ help.

LIETUVIY DIENA pasaulineje parodoje Chicagoje liepos 16 d. 1933 m. Vidury
matyti dirigentas K. Steponavitius. I-je eiléje (su programa rankoje) sédi Jievuté Palekiu-
te (veliau Bobo Rockefeller), kuri ta diena buvo i¥rinkta karalaite. Skaitytojai, be abejo,

pazins dalyviy, ypac sedinliy pirmose eilése, o kai kas gal ir pats ar patj save suras.
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LITHUANIAN COUTRY: 1.

Foreground: a Lithuanian village and stylized cross; in the

distance, the Lithuanian coutryside. 2. A sower in the fields in early morn. 3. A mower
whets his scythe. 4. A girl holding a sheave of grain in the fields.

LIETUVOS KAIMAS. 1. Tolumoie bendras kaimo vaizdas, arti stilizuoto kryziaus vir-
$Gne. 2. Séjejas anksti ryta laukuose. 3. Pjovejas laukuose pusto savo dalaj. 4. Mergai-

té laukuose su javy pedu.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. BERNOTAS, Waterbury, Conn.

Lithuania is an agricultural
country. About 709, of the inhabi-
tants are engaged in farming.
About 459, of the land is arable,
209, forest, 259 pasture and grazing.

The chief crops are rye, wheat,
barley, oats, peas, potatoes, flax
and sugar beets. Dairy farming and
hog raising are also well developed.

The main items of export in pre-
war days were: meat, butter and
eggs (40%), cattle (12%), lumber
and cellulose (20%), seeds (5%), flax

The Lithuanian country side, with trees,
stylized crosses, placid lake and island on
which are ruins of a castle, people greet-
ing the dawn. Drawing by A. Zmuidzi-
navicius.

Lietuvos gamtovaizdis: svajingi medziai,
stilizuoti kryzZiai, ramus ezeras, jo saloje —
senos pilies griuvesiai; susirinke Zmones
sveikina tekandia saule. Dail. A. Zmuidzi-
navidiaus pieSinys.

(12%), and industrial products (4%).

The Lithuanian farmer is indus-
trious and loves his soil. His fond-
est dream is to acquire a piece of
land that he can call his own.

Formerly the Lithuanians had
lived mostly in villages, but in the
years before the war the majority
had farms of their own. Each farm
had its flower garden and orchard.
The favorite flower was the rue.
Handcarved wayside crosses were
to be found everywhere. The Lith-
uranian considered the cross his
safeguard in all things.

Lithuanians love song and sing
everywhere, at work in the fields,
at home, at parties; they sing
mournful dirges for their dead.

Lithuania is a land of plains.
Large mountains do not exist.
There are only rolling hills grown
over with woods. Rivers and lakes
are plentiful. These are honored
in song and tale. The largest river

of Lithuania is the Nemunas, ori-
ginating in White Russia and flow-
ing across the country to empty

THE THIRD INTERNATIONAL CONVENTION OF CATHOLIC YOUTH in Rome, Italy, Dec.

11-18, at which Lithuania was represented by V. Memenas, pres., Rev. A. Geryba and

Rev. Poinmanskis.

Ill-jo tarpt. Kataliky Jaunimo kongreso atidaryme tarp aukStyjy sveliy matyti (I-je
eileje i$ kairés): Lenkiios Ambasadorius prie 8v. Sosto, vysk. Padolskis, Armeny vyskupas,
Italiios va!stvbes pasekretorius Russo ir Austrijos Ambasadorius prie $v. Sosto.

into the Baltic. Among the larger
streams opening into Nemunas: the
Merkys, Neris, Neveézis, SeSupe,
and Dubysa. Other rivers: the Jura,
Minija_ Venta, MuSa, Nemuneélis,
and Sventoji.

From the west Lithuania borders
on the Baltic Sea. The gradually
rising shores afford good bathing
and fishing. The shore itself is
either thickly grown over with
spruce or is covered with colorful
sand dunes. Amber is found in the
Baltic and is manufactured into
jewerly, which Lithuanian women
prize.

Lithuania is bordered by Latvia
and Estonia in the north, White
Russia and Russia in the northeast,
Poland in the east, Germany in the
south and southwest.

AT THE FIRST INTERNATIONAL CONVENTION OF THE CHRISTIAN DEMOCRATS in Nov.,
1956, Paris, France. Reonresent Lithuania were Prof. K. Pakstas, E. Turauskas and Dr-.
VI. Viliamas. At recention, left to right: Dr. S. Backis, Lithuanian Minister to Paris, D.

Pala, Dr. V. Viliamas, C. Dulles.

LIETUVIAI I-sios nasaulines krik§¢ioniy demokraty konferencijos metu ParyZiuje.

A view of the river Venta. The Venta
begins in Lithuania and flows across Lat-
via. This stamn was issued by Latvia.

Graziosios upes Ventos vaizdas. Venta
prasideda Lietuvoje, teka per Latvija ir jte-
ka j Baltijos jura. Latviy iSleistas p. Zenklas.

THE COMMUNIST TRUTH

About American Democracy

Radio Vilnius (Home Service)
December 16, 1956

“The tale that the Constitution
cf the Unied States is a democratic
one is false... The constitution of
1787 was drafted by bankers, big
land owners, extortionists and slave-
keepers... The few liberties which
were included in the constitution,
exist no more... Even if an Amer-
ican worker would like to go and
vote, he cannot... because there are
tco many limitations and restric-
tions which block his road to the
pol's.”

Students and the general reader will be
interested in knowing that there now
available an

NEW
ENGLISH-LITHUANIAN DICTIONARY
with approximately 20,000 entries,

compiled by V. Baravykas, published by

TERRA.

Partial list of contents includes abbrevia-

tions in use in England and the U. S,

geographical names and proper names.
368 pp. $4.00

This dictionary is vailable direct from
Lithuanian Days Publishers,
9204 S. Broadway, Los Angeles 3, Calf.




LITHUANIANS MAKE NEWS

® A troup of Lithuanian folk
dancers from Baltimore, Md., took
part in the inauguration program in
Washington, D. C.

® O. Backieng, Paris, France, sat
at the meeting of the international
council of the World Mothers Move-
ment. The organization plans to
publish a book on Mother in Inter-
national Literature next year. Lith-
uanian writers MilaSius and Nelée
Mazalaitée will be given space in
the book.

® The Lithuanian Legation at Rio
de Janeiro has been invited to take
part in an international exhibit of
children’s books.

@ Student S. Solilinas, now in
attendance at the :University orL
Illinois is winner ot the lathuania.u
Front Scholarship. Judges were: Dr.
J. Kazickas, D. Karaliute, J. BauZys
and others.

® N. lvi. Redanskaité is employed
by the presidential bureau of the
republic of Argentina. She won
position througn academic excel-
lence.

® Lithuanian artists Ratas, Sal-
kauskas, Simkanas, Zygas and Mik-
Seviéius showed their paintings at
an exhibit of modern art in Sydney,
Australia.

THE YOUNGEST LITHUANIAN CHESS PLAYER, Gediminas Kuodis, 12, Boston, Mass., who
scored points from Boston College, Harvard University and others.

GEDIMINAS KUODIS, 12 mety mokinys, jauniausias Bostono lietuviy Sachmatininkas,
lofia su S. Kontautu; Kuodis surinko savo komandai 4 taskus (i§ 6 rungtyniy), jveikdamas

ko'e

iiy ir universitety lo%ejus.

Gale matyti K. Merkis ir dr.

A. Kapodius.

LITHUANIAN ARCHITECTURE on display at exhibit in Sao Pau.o, Brasil, Nov. 1 — Dec. 1,
1956. Exhibit was organized by Eng. M. lIvanauskas and supervised by A. Polisaitis,
Lithuanian Consul. There were five different sections occupying 100 sa. meters of space.

LIETUVOS ARCHITEKTUROS PARODOS S. PAULO miesto Centringje Bibliotekoje
1956 m. lapkri¢io men. dalis, kurioje vaizduojama Lietuvos architektira. Paroda suorga-
nizavo dail. statybos inZ. M. lvanauskas. Parodoje buvo 5 skyriai: Istorine Lietuva, Liau-
dies architektira, Lietuvos pilys, Istoriniai stiliai jr Atgjmimo mety lietuviskoji architek-

MRS. BETTY WHITE (Elzbieta Simonis) is an alarm dispatcher clerk for the Pasadena Fire
Dept. Formerly of Orange, Mass., Mrs. White has resided here since 1936. She is a
graduate of Pasadena City College. She is trying to locate her father Bronislovas Simo-
nis, last heard of in Cleveland, Ohio, in 1929,

Mrs. B. WHITE (E. Simonyte) Pasadenos, Calif., ungniagesiy centrinés budetoja,
apie kuria parase ir $iag nuotrauka pirmame psl. jsidejo vietos laikr. “The Independent”.

® A section on Lithuania will ap- ® Attorney Mrs. Z. Shallna, of S.
pear in a forthcoming book on the Boston, Mass., has a seat at the
condition of the Roman Catholic UN as a representative of
Church behind the Iron Curtain. the International Federation of
The book will be published in Business and Professional Women'’s
Rome, Italy, and presented to the Clubs. She is also a long time mem-

tira. Taip pat buvo isstatyta architektGros, meno ir kt. liet. knygy.

Pope on his 80th birthday. Editor
is the Rev.Mincevidius.

ber of the Massachusetts State Un-
employment Insurance Department.

® The Sheed and Ward's Own
Trumpet, No. 49, Christmas 1956,
a publisher’s bulletin, contains an
article from Shrines of OQur Lady,
Our Lady of Siluva, by Sister Mary
Jean Dorcy, O. P. It tells of the
miraculous visitation of the Blessed
Virgin Mary in Siluva, Lithuania in
the 16th century.

@ -]
U. S. Department of State,
Washington, D. C.:
To
the Lithuanian American Council
Chicago, Illinois
December 10, 1956

THIS GOVERNMENT HAS AL-
WAYS SUPPORTED AND STILL
SUPPORTS THE RIGHT OF THE

PEOREESSSOE & THE BALTIC
STATES TO THEIR OWN
NATIONAL EXISTENCE. ANY

PRESS REPORTS TO THE CON-
TRARY ARE IN ERROR.

MICHIGAN FARM CHEESE
Dairy, Inc.
FOUNTAIN, MICH.
Telephone: Fountain 2301

John Andrulis, President
Angie Andrulis, Vice-President

Gaminami tikri ir nepaprastai ska-
nus lietuviski suriai.
Uzsisakykit, tada patys jsitikinsite.
Taip pat gaminam
didelius strius subuvimams ir ki-
toms progoms pagal uzsakyma.




LIEVUVISKAS BAUBLYS
Kanadoje.

Nuotraukoje matome

K a -z en u's,

Britu Columbijos miskuose,
prie trobelés, padarytos
iS cedar medzio

kamieno,

kuris turjs

arti 2-ju tukstanciy metu
senumo.

A LITHUANIAN HOUSE
fashioned from the trunk

of a tree in British Columbia.
Tree is said to be

2,000 years old.

Standing by are Mr. and Mrs.
K azeéenas, who built it.

Foto E. Gumbelevicius

The tree trunk house in old Lithuania, an artistic representation by Lith. artist Telesforas Valius.
It housed an ethnographic museum which was founded by Dionysus Poska 19th c¢. Lithuanian poet.
DIONIZO POSKOS LAIKAIS Dail. Telesforo medzio raizinys

,ff‘// A

SR /)

3aublys Siauliu “AuSros muziejaus kieme;
prie jo stovi Selmistraitis, dabar gyvenas
Los Angeles, Calif.

Mr. Selmistraitis stands beside a tree
trunk house in Lithuania.
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LIETUVIU RADLIO
PROGRAMOS

Amsterdam, N. Y.

WCSS — 1490 kile.
Lietuviska programa
Sekmadieniais 7—8 val. vakaro
Programos vedejas — Juozas Ol$auskas.
Reikaly vedejas ir praneSejas — Leonardas Hartvigas.

Los Angeles, Calif.

Lithvanian Melody Hour
Saturdays — 12:30 — 1:00
KALI— 1430 kc Radijo stotis
2irektorius Bruno Gediminas, 4023 W. 60th Street,
Los Angeles 43, Calif. = Phone: AX. 5-2260.
Reikaly vedéjas — George Rudelis, 5027 Zelzah St.,
Encino, Calif.
Programos vedejas - Bronius Dida, 1315 McCollum St
Los Angeies 26, Calif.; Phone DU. 2-1595

Baltimore, Md.

Lietuviy Melodijos Valandéle
Baltimore, Md. - WBMD - 750 kilocycles
Sekmadieniais 12:30 - 1:00 vidurdienj

Sios programos vedeéjai: Albertas Jugkevi&ius, 4515
Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone Tuxedo 9-8693;
Kestutis Laskauskas, 809 Scott St., Baltimore 30, Md.
Phone SAratoga 7-7963.

So. Boston, Mass.

LAISVES VARPAS
Naujosios Anglijos lietuviy kultoriné radijo programa
Boston 15, Mass - WBMS - 1090 kilocycies
Sekmadieniais 12:30 iki 1:00 val. piety metu
Vedejas - P. Viglinis
31 Bunker Ave., Brockton 4, Mass.
Tel. Brockton 8-1159-R

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujojoje Anglijoje,
veikianti nuo 1934 m. balandZio men.

Boston, Mass. - WBMS - 1090 kilocycles
Sekmadieniais 12:00 iki 12:30 val. per pietus
Muzika, dainos ir Magdutes pasaka
Direktorius S. Minkus

502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass. Tel. AN 80489

ROMA—ITALIJA

Circonvallzione Appia 158
Translivojama kasdien
Trumposiomis bangomis
Vedejas kun. V. Kazlauskas

EYES EXAMINED GLASSES FITTED

DR. MICHAEL HOLLINGER

Optometrist
329 W. FIFTH STREET, LOS ANGELES, CAL.
Phone MUtual 1056
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P’irma Lietuviy [staiga Los Angeles
COWLEY & CASPER
Laidotuviy Namas
935 W. Washington Blvd. Los Angeles
Richmond 9-1061 Rlchmond 9-1062
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Madrid, Espana

LIETUVIU RADIJAS

Paseo del General Primo de Rivera 25
Translivojama kasdien

nuo 21 val. 30 minudiy iki 21 val. 45 min. Lietuvos laiku,
31, 32, 42 ir 49 metry bangomis.

Chicago, Ill.

Sophie Barcus Radio Hours
Chicago - WGES - 1390 kilocycles
Mo. - Fri. 8:45 - 9:30 A. M.
Sat. - 8:30 - 9:30 A. M.
Mondays (Lietuviskos vakaruskos)
7:00 - 8:00 P. M.

Sophie Barcus, 7121 So. Rockwell,
Chicago 29, Ill. - Tel. 42413

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Klubas
Teviskes Garsy programa translivoja

kiekviena penktadienj 7: —7:30 v. w.
per WD O K stotj banga 1260
Programos vedejas — Juozas Stempuzis

1203 E. 74 Street, Cleveland 3, Ohio
Telef. EX 1-2296

Detroit, Mich.

“Baltic Melodies’
Detroit - WJLB - 1400 kilocycles
Saturdays 8:30 - 9:15 P. M.
Director Helen Rauby
16926 Pinehurst, Detroit 21, Mich.
Telephone UNiversity 1-1072

“Lithvanian Melodies"
Ann Arbor - WPAG - 1050 kilocycles
Sundays 1:00 - 1:30 P.M.
Director Ralph Valatka
15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone BRoadway 32224

New York - New Jersey

“Lietuvos Atsiminimy” Radijo Valanda
girdime kiekviena SeStadienj, 4:00—5:00 val. popiet
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 kil., ir 97.9 meg. (FM)
Direktorius - JokUbas J. Stukas
1264 White St., Hillside, N. J.

Tel. WAverly 6-3325

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. - WPIT - 730 kilocycles
Sekmadieniais nuo 12:30 iki 1:00 po piety
Programos vedejai - Povilas ir Gertruda Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

1518 Mc Farland Rd., Pittsburgh16, Pa.
Lithvanian Catholic Hour

Pittsburgh Pa., - WLOA - 1550 kilocycles
Sundays - 1:30 - 2:00 P. M.
Produced by Knights of Lithuania
Pittsburgh District
WLOA, Braddock, Pa.

“YOUR FAVORITE LITHUANIAN AND AMERICAN
MELODY HOUR”

WAMO — 860 on your dial
Pittsburgh’s Country and Western Music Station
Producer and Announcer: Frank J. Saldukas
5915 Elwood St., Pittsburgh 32, Pa.
Assistant: George Zilinskas.
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ANTHONY F. SKIRIUS
INSURANCE AGENCY

9204 S. Broadway Los Angeles 3
Phone PLymouth 4-1377

PSS VAV IIVIIIIIIIINIIV VNNV
HELEN’S HOUSE OF BEAUTY
New address:
HELEN MOCKUS 5265 Fountain Ave,
HOLLYWOOD, cCalif.
NOrmandy 5-3351

[SSSSSL S sr s asIN T ssasIIAIs NI INSS

New Telephone:

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
Bendruomenés Balsas

Philadelphia, Pa. - WDAS - 1400 kilocycles
Programa sekmadieniais nuo 3 val. 30 min. po piety
iki 4 val.

Duoda kultGrines bei politines apzvalgas, Zinias,
muzikg, skelbimus.

Pusvaiandzius redaguoja redakcinis kolektyvas. Bendruo-
menes Balso reikalais radyti: A .Gaigalui, 335 Titan St.
Phiia.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas
Rochester, N. Y. - WHEC - 1460 kilocycles

Programa translivojama kiekvieng sekmadienj
9:30 iki 10:00
Pirmininkas Pranas Saladzius, 309 Alphonse St.
Pirm. pavad. Petras Armonas, 75 Clairmount St.
Sekr. Vytautas Zmuidzinas, 213 Berlin St.
Kasin. Pranas Puidokas, 38 St. Jacob St.
monas, A. Cieminis, St. llginas, Br. Krokys, H. Zemelis,
Vaid. narys Albinas Apanavidius, 44 Barons St.
Programos vedejai: D. Podelyte, P. Armonas, A. Cie-
minis, St. llgGnas, Br. Krokys, H. Zemelis, V. Zmuidzinas.

Toronto, Ont., Canada
Tévynés Prisiminimai
CHUM - 1050 banga - Toronto, Ont., Canada
Seitadieniais nuo 3 val. iki 4:15 po piety

Programos vedéjas J. R. Simanavicius, 77 Salem Ave.,
Toronto, Ont., Telefonas OL - 1274

Washington, DC
VOICE OF AMERICA — AMERIKOS BALSAS
Washington, D. C.

Kas diena puses valandos programa Lietuvos laiku
girdima 19 val. 30 minudiy trumposiomis
11, 13, 16, 19 ir 25 mtr. bangomis.
New Yorko laiku — 11,30 val., Melbourno — 2,30 ryto,
Buenos Aires — 1,30 p. p.

Programa kartojama

vidurnaktj — 24 val. — 31 ir 49 mtr. bangomis;
ryta — 6 val. 45 min. — 19, 25 ir 31 mtr. bangomis.
15 val. — 11, 13, 16 ir 19 mtr. bangomis.

N. Y. — 11,15 vakare, Melb. — 2,15 p.p., Buenos Aires
—1,15 val. naktj.
N. Y. 7 val. ryto, Melb. 10 val. vak. B. A. 9 val. ryto.

Europa
Kasdien puses valandos programa
21 valanda — 16, 19 ir 25 mtr. bangomis.

Programa kartojama 3 kartus:
24 val. 45 min. 19, 25 ir 41 metro bangomis;
N. Y. 4,15 val. pp., Melb. 7,15 val. ryto, B. A. 6,15 pp.
6 val. 45 min. ryto 19, 25 ir 31 m. bangomis;
N. Y. 10,45 val. vak. Me!b. 1,45 val. pp., B. A. 12,45 n.
ir 15 val. 30 min. 19, 25 ir 31 metro bangomis.
N. Y. 7,30 val. ryto, Melb. 10,30 val. vak., B. A. 9,30 r.

Waterbury, Conn.

“Lithvanian Memories"
Waterbury - WWCO - 1240 kilocycles
Saturdays — 6:30 to 7:30 P. M.
Director Mrs. M. J. Colney
Assistants Anthony Paliulis, Martin Kleinaitis
148 Grand St., Waterbury 5, Conn.
eeeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeeee e
Lietuviams patarnauja jau 25 metus
Lietuviams patarnauja jau 25 metus

. . SRR
JONES & HAMROCGK
MORTUARY

73 W. WASHINGTON BLVD.LOS ANGELES 1B

NEW TELEPHONE NUMBER
Rlchmond 9-6091
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MONUMENT TO LITHUANIAN WAR DEAD IN KAUNAS (See story inside)
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